die in onze dagen zoo veel gelegenheid geeft het
Evangelie te verbreiden, en die ook
dien arbeid zoo heerlijk doet bloeien?

In gunst bij God en menschen. Gode zij dank, dat
mogen wij zeggen, al is het dat menige zucht vaak
ge-:.l'aﬂkt werd, menige opoffering bijkans te zwaar viel,
menig vuriz sebed om hulp en bijstand is opgestegen.

Want — ook teleurstellingen heeft deze arbeid ons
gebracht, wele teleurstellingen. Dit verwondert ons
niet. het was zelfs onze verwachting, maar toch — als
e daar zijn, o, hoe komen wij dan vaak te kort in
geloof, hoe schijnt ons de kracht voor den tegenspoed
te onthreken! Maar de Heere God weet wat goed
voor ons is, en wij danken Hem A6k voor den tegen-
spoed. Want die heeft ons van verkeerde dingen
teruggehouden; die heeft ons tot Hem uitgedreven,
waar wij anders misschien Hem zouden vergeten
hebben; die heelt ons geleerd Hem steeds om wijsheid
en licht te vragen,

En is het no te veel van onze lezers gevergd, zoo
wij hun verzoeken niet alleen met ons te danken, maar
ook woor ons te bdden? Wij erkennen het gaarne,
dat onze arbeid in de vorige jaren niet volmaakt was,
Wij struikelen allen in vele; en wij zullen de eersten
zijn om te erkennen, dat wel eens woorden in ons
Blad voorkwamen, en wel eens uitdrukkingen gebezigd
zijn, die beter anrler hadden kunnen qua-ml worden
dat wel eens een artikel geplaatst is, dat beter achter-
wege ware gebleven; maar juist omdat wij ons bewust
zijn, hoe licht wij falen kunnen, en omdat het groote
gewicht van alleen goede lectuur te geven, ons zwaar
op het hart weegt, daar het geschreven woord blijft,
waar het gesprokene spoedig vergaat: juist
daarom vragen wij onzen geloovigen lezers met aan-
drang: bidl{ voor ons! Vraagt met ons den Heere God
om alle sehrijvers te bewerken door zijnen Heiligen
Geest, opdat zij zulke onderwerpen kiezen, en zd0
schirijven, dat nut en zegen kunnen worden verspreid
en daardoor de naam des Heeren worde groot gemaakt,

En hiermede wenschen wij al onzen lezers en leze-
reszen heil! Onze oude lezers drukken wij in vertrouwen
de hand om opnieuw een jaar samen te wandelen.
Onze mieuwe lezers groeten wij hartelijk. Zij zien
reeds in dit eerste nummer, wat ons doel en streven
is. Wij hopen en vertrouwen, dat zij met aangenaam-
heid met »Timotheiis™ zullen kennis maken en hij
hun vertronwde vriend mag worden, naar wiens wijze
lessen zij gaarne luisteren, en wiens vermaningen zij
niet in den wind slaan. De Heere, onze God behoede
onzen uitgang en onzen mg:mg HU geve ons viede te
allen tijde, op allerlei wijze! . . ,

REDACTEUR

EN UITGEVER.

e e

NAAMDICHT.

T imotheiis, gij hebt cen rijken zegen

| n menig huis, aan veler hart gebracht.

Moog' God het goede zaad, gestrooid op uwe wegen,

0 p zijoen tijd ontkiemen doen met kracht,

Tot lof en prijs van Hem, van Wien g'uw heill verwacht.
Hij schenke u, kan het zijn, een lang voorspoedig leven,

E n nieuwe, frissche kracht in 't zesde levensjaar.

Uw arbeid moge opnicuaw u veel voldoening geven, —

S preek tot het Jjong geslacht” wat goed is, schoon en waar!

[lu.e,n tak van |

| rl'kul'-d]up behoefde te geven van zijn doen of laten?
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% Mimieke en haar amgeving.

&'tmlel\v had volsirekt geen lief gezichtje.  Zelden
zag men er een lachje op verschijnen; en zelfs
wannéér dit gebeurde, din nog keck zij niet
vroolijk en evenmin vriendelijk, Het was als
cen winterzonnetje te midden van grauwe wolken;
cen lichtstranltje, dat even cen somber, duister
vertrekje kwam verlichten, om terstond weer te wverdwijnen.
Toch was Mimicke een lief kind, en inderdaad wveel wvrien-
delijker dan haar dartele, levenslustige broertjes, die het
groote huis, waar zij woonden, gedurig van hun schaterend
g(lr:th deden weerg: illmeu i

Het groote huis? Waren hun ouders dan zo0 rijk? Neen,
rijk waren zij niet, al konden zij evenmin arm g:o:mrmrl
worden. Toch bewoonden zij een groot huis, het kasteel
Westhof, in het noorden van Belgié gelegen; maar het bood
slechts gedeeltelijk voor hen huisvesting aan, want hun vader
was er niet de bezitter, maar de bewaavder van, Door den
eigenaar, graal Lentz, die meestal in het buitenland vertoefde,
was hij aangesteld om over de geheele bezitling te waken, en
het opeicht te houden over de bedienden, die er de noodige
werkzanmbeden te verrichten hadden. Hij genoot hiervoor
een flink traktement, zoodat hij er met zijn vrouw en drie
kinderen ruimschoots van bestnan kon, Toch meende hij
reden te hebben om zich te beklagen. Hij was unamelijk
van hooge afkomst. Zijn moeder was de dochter van een
baron, die echter zijn geld verkwist en haar niets nagelaten
had; en zijn vader, hoewel niet tot den adelstand behoorende,
had een 266 aanzienlijke betrekking bekleed, dat hij geacht
werd tot de grootsten van het land te behooren, Doch zijn
ouders waren gestorven, zes maanden na elkander, toen hij
nog pas veertien jaren telde; en daar de nalatenschap nanwe-
ll_]k::! groot genoeg wis om hem en zijne zusters tegen gebrek
te vrijwaren, had hij zijne studién moeten staken, om naar
een betrekking uit te zien. Lang evenwel had hij het ner-
gens kunnen uithouden, want hij droeg de borst te hoog, en
liet zich, bij zijn weinige kennis, te veel op zijn voorname
afkomst voorzstaan, Beleefd en wvoorkomend te wezen, daartoe
achtte hij zieh, als kleinzoon van een haron, niet verplicht,
en op hoogen toon aan anderen iets te hevelen, dat stond
hem veel beter aan, dan zelf te doen, wat hem gelast werd.
Dit was dan ook de reden, waarom hij de betrekking had
aanvaard, hem door granf Lentz, een gewezen vriend zijns
vaders, aangeboden, Maar juist omdat desze een vriend zijns
vaders was geweest, meende hij heel wat stof te hebben, om
zich te beklagen. Was deze niet eigenaar van het schoone
kasteel, waavvan hij slechts enkele kamers moecht hewonen?
Had deze niet geld genoeg, om naar vreemde landen te reizen
en een gemakkelijk leven te leiden, zonder dat hij aan lﬁ'!]l:l;]d
in
ik,” zoo dacht Mimieke's vader, .ik ben niets minder dan hij,
en toch moet ik van den morgen tot den avond voor hem
werken, zonder dat ik ooit een uitstapje kan %ﬂ.un doen, veel
minder nog mij baden kan in weelde en overvloed, zooals hij!
Mij dunkt, als er een God was, die alle dingen bestuurt, dan
zon Hij zoo jets niet toegelaten hebben.”

Een dwaze redenecring, niet waar? Maar gij moet weten,
dat v. Heerden — zoo heette hij — nooit bekend gemaakt
was met den inhoud des Bijbels, waaruit wij leeren, dat de

A & ¥ W God, die alle dingen bestunrt, Zijn cigen veelgeliefden Zoon
e heeft overgeseven aan armoede en sehande, om velen rijk te
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maken; rijk, niet met de goederen dezer aarde, maar met
schatten, die in de hemelen bewaard worden voor degenen,
die er deel aan krijgen. Hij wist niet, dat er geschreven ztaat:
.Wat baat het een mensch, zoo hij de geheele wereld gewint
en lijdt sehade ann zijne ziel.” Hij dacht slechts aan schade
voor dit korte, tijlelijke leven; en hoe het esnmaal gaan zou
met zijn onsterfelijke ziel, — daarmede had hij =zich nog
nooit bezig gehouden,

Het valt dus licht te begrijpen, dat hij ook zijn kinderen
liet opgroeien, als waren zij gelijk aan de beesten, die vergaan.
(Ps. 49 : 13.) Dit wil nu niet zeggen, dat hij hun geen
zorgvuldige, fatsoenlijke opvoeding gaf; integendecl, hij was
er zeer op gesield, dat zij niet alleen goed gevoed en gekleed,
maar ook good gevormd werden.  Zij moesten netjes leeren
spreken, beschaafde manieren aannemen en zich, wat het uit-
wendige betrof, in alles onderscheiden van andere kinderen,
die slechts van gewone burgerafkomst waren; doch, evenals
de dieven, leefden zij voort, alsof er geen God was, aan Wien
#lj eenmaal l'r&kEI'iECi]lall zouden moeten geven van al hetgeen
zij hier op aarde zouden hebben gezegd en gedaan, En toch,
hoewel er niemand was, dee er hen aan herinnerde, kwam er
cen tijd, dot onze Mimieke aan dien God begon te denken.
s Vroeg gestorven, vroeg bij God,” zoo las zij eens op een
kleine graflombe, en daarna werd haar ernstig gesichtje nbg
ernstiger, en meer dan ooit werd haar, zoowel door haar moe-
der, uls door haar broertjes toegevoegd, dat zij een echte
deniloor, con vervelend schepseltje was,

2Non moet ze worden,” zoo sprak spottend op zekeren dag
haar tienjarig broertje Leopold, ,duar heeft ze juizt een goed
geaicht voor.”

0 jn" zei Frans, die twee jaren meer telde,  beter kon ze
niet doen, want ik heb nog nooit een non zien lachen; met
een heel ernstig gezicht kijken zij altoos recht voor zich uit,
precies als Mimie. — Wacht,” verveolgde hij censklaps, terwijl
zijn guitige cogen begonnen te schitteren van pret, ,wachl,
wij moeten eens een heerlijke grap met haar hebben!” En
Leopold met zieh mee trekkend, fluisterde hij hem toe: Wij
zullen Santje's zwarte kap gaan halen en moeders ronden,
zwarten mantel, dan kunnen wij vast eens zien, hoe een non-
nenpakje haar staan zow,”

«Ja, goed,” zei Leopold, jmaar dan moet zij ook nog een
kerkboek in de hand hebben, en een witte muts op het hoofd
onder de kap. In Santje's kamertje kunnen wij die dingen
vinden, zij heeft daar juist een mand met strijkgoed naar
boven gebracht, en ik heb gesien, dat er cen stijve, geplooide
muts bij was, bijna precies eender als de nonnen dragen
onder haar kap.”

Ouder echaterend gelach begaven de jongens zich nu naar
het kamertje van de oude dienstbode, die juist de trap afkwam
en hen, hoofdschuddend over hunne dartelheid, voorbij liep.

Intusschen had Mimieke de woonkamer verlaten om zich
naar de keuken te begeven, waar zij met Santje, die altoos
heel vriendalijk voor haar was, een praatje wilde houden,

sZ00, kind," sprak deze, toen zij haar in ‘toog kreeg, ,kom
jo weer troost zoeken bij je pleegmoeder? Dat iz goed, hoor!
antje zal je niet plagen of uitlachen, dat weet je wel, his?
Muar wat scheelt er aan? Hebben de jongens het weer al
te bont gemaakt? Die bengels kunnen nooit hun zusje met
ot lnten! 'tIs schande! Wat is er gebeurd, Mimicke?”

Terwijl de spegakzame dienstbode woo voortpraatte, en in-
middels heew en weer dribbelde om haar werkzaamheden te
verrichten, keek Mimicke haar slechts aan, zonder dat de uit-
drukking van haar bleek gezichije in °t minst veranderde.
Btilletjes lict #ij de oude vrouw uitpraten, en toen deze einde-
lik ophield, sprak i zacht: ,Fr is niets gebeurd, Santje,
MBAT . . . . MAAr , -

»Nu, wat maar! je bent toch voor Santje niet hang, wel?”

JNeen,” sprak het kind, terwijl haar oog even schitterde,
smadr . .. ik wou zoo graag weten, waarom een non nooit lache,”

pMuar, kind, waar praat je nu toch weer over!” riep Santje
_uib in de grootste verbazing. . Wai hebt ge toch vreemde in-
vallen! — Hoe komt je dat nu weer in "t hoofd!”

oLeopold zei, dat 1k maar non moest worden, omdat een
non nooit lacht,” hernam het meisje ecnvoudig.

»Och, wat! Leopold praat altoos onzin! Fen non nooit

TIMOTHEOS GEILLUSTREERD WEEKBLAD.
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lachen!  Neen, niet op straat, zooals andere menschen, dat
. spreckt vanzelf! — En hij zei, dat je ook non moest worden ?”
[ »Ju, Santje; maar waarom lacht een non nooit op straat?”

» Wel, kind, een non is een heilige veouw, weel je; iedereen
moet dat kunnen zien,”

ok weet niet goed wat heilig beteckent.”

« Wat heilig beteekent?  Wel heb ik van mijn leven! Een
mensch komt nooit met je uitgepraat. Heilig is iemand, die

| altoos aan hemelsche dingen denkt; menschen, zooals ik en
een ander, hebben daar geen tijd voor, Maar — de lieve God
zal Santje toch ook wel genadig wezen.”

Deze lantste woorden sprak de oude diensthode meer tot
gichzelve dan tot het kind, maar Mimieke had ze toch verstaan,

| Nadenkend keek zij een poosje voor zich heen.
| JSantje,” hernam zij toen, <zou je graag bij God willen wezen ¥7
oAlweer zoon wonderlijke vraag!” riep Santje uit, niet
zonder een zweem van ongeduld, ,wat mij betreft, ik kan nn
juist niet zeggen, dat ik er naar verlang, maar ik ben ook
geen heilige.”

oEKan cen kind ook wel een heilige wezen, Sanije?”

SDan wou jij er zeker ook cen gaan worden, hit? was nu
de lachende wedervraag, ,nu, ik geloof wezenlijk, dat je er
wel aanleg toe hebt.”

Weer dacht Mimieke een poosje na.

»oantje,” zoo begon zij teen opnicuw, ,als een kind ge-
storven is, paat het dan naar God?”

» Waarom vraag je dat nu, klein ding?” riep Santje uit
| met een zweem van ongerustheid op het poedig, gerimpeld

gelaat, .je bent toch niet ongesteld, dat je aan sterven gaat
| denken ¥
| »Worden kinderen dan altoos eerst ziek, als ze gaan ster-

ven, Santje?”

SAltoos niet, maar toch meestal.”

o1k zou heel grang willen weten, of het prettig is, om bij

| God te wezen,” hernam Mimeke, nadat zij een poos, schijn-
| baar enverschillig, voor zich heen had zitten kijken.

»En waarom zou je dat graag willen weten?” Deze vrasg
van Santje ging gepaard met een blik vol bezorgdheid op
haar kleine beschermeling, die er wel naar uitzag, alsof zij
niet lang op aarde zou vertosven. Haar gezichtje was zoo

| smal en zoo bleek, hanr oogopslag was zoo mat, zoo moe; en,
ofschoon zij reeds acht jaren telde, geleek zij niet ouder dan
zes, zoo klein en tenger was haar gestalte.

» Waarom?" vroeg zij een beetje verbaasd, [wel, anders zou

| ik liever niet willen sterven.”

»Maar kind, je meet ook niet sterven! Waar denk je toch
aan! Je moet groot worden en trouwen, en dan komt Suntje
bij je dienen; of, neen, ... dat zou niel gaan, want ik hen
nu de zestig al gepasseerd, en het werken begint mij al wat
moeielijk te vallen!”

Deze laatste verklaring werd gevolgd door een diepen zucht,
en gedurende eenige cogenblikken heerschte er stilte in het
groote, vierkante vertrek, dat meer op ecn kamer dan op een
keuken geleck, zoo netjes en gezellip zag het er uit.

{ Wordt vervolgd.)

- i i

-
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VARIA,
Let op uw teskens!

De volgende zin: _Toen kwam Lord Palmerston binnen;
op zijn hoofil een witten hoed; nan zijne voeten groote, maar
zeer glimmend gepoetste laarzen; op zijn gefronst voorhoofd
een donkere wolk; in zijne hand zijn trouwen wandelstok; in
zijn oog een dreigenden blik, die niets zel,” wordt belachelijke
onzin, wanneer de punctuatie onjuist en slordig wordt verricht,

2Toen kwam Lord Palmerston binnen op zijn heofd, een
witten hoed nan zijne voeten, groote, maar zeer glimmend
gepoetste laarzen op zijn gefronst voorhoofd, een donkere
wolk in zijne hand, zijn trouwe wandelstok in zijn cog; een
dreigende blik, die niets zei.”

AP
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deze belofte hebben zij gedurende hun leven het ge-
tuigenis in zich gehad, dat zij Gode behaagden, en door
Hem als rechtvaardigen werden aangezien: en in het
geloof aan deze belofte zijn zij gestorven.

n Christus is deze belofte vervuld.  Als het zaad
der vronw heeft Hij den satan overwonnen. Aan het
kruis heeft Hij over dien verwoeden vijand getriomfeerd.
Door zijnen dood als plaatsvervanger van hen, die
sterven moesten, heeft i den dood zijn macht
ontnomen. De zonde heeft in Hem haar rechivaardige
straf ontvangen. De bezolding der zonde is de dood,
en Hij heeit dien ondergaan. Hij, die geen zonde
gekend en geen zonde gedaan heeft, is, zegt de Apostel,
tot zonde voor ons gemaakt, opdat wij, die gelooven,
de gerechtigheid Gods in Hem zouden worden.

Christus, Gods geliefide Zoon, op deze aarde gekomen,
is het licht der wereld, en Hij brengt allen, die in
Hem gelooven, uit de duisternis der zonde in het
cenwig licht van God. »lk ben het licht der wereld,”
zeide de Heere Jezus, ndie mij volgt, zal in de duisternis
niet wandelen, maar zal het licht des levens hebben.”
Van hen, die Jezus volgen, zegt de Apestel, dat de
Vader hen bekwaam gemaakt heeft om deel te hebben
aan de erfenis der heiligen in hel licht; en noemt
hen kinderen des lichts en des daags, die in deze
duistere wereld hun licht moeten laten schijnen voor
de menschen, opdat deze door hunnen goeden wandel
God zonden verhecrlijken.

Maar — zoo vragen wij terecht— hoe kan een schuldig
zondaar, hoe kan een mensch, die in de duisternis ver-
keert, en in wien gansch geen lichi is, gemeenschap
hebben met God, Die licht is, en in Wien gansch geene

,, TIMOTH EU'S’ GEILLUSTREERD WEEKBLAD,

duisterniszich hevindt? Hetantwoord op deze gewichtige |

vraag geeft ons de Apostel Johannes, als hij zegt: nIndien
wij in het licht wandelen, gelijk God in het licht is,
z00 hebben wij gemeenschap met elkander, d.i. met
allen, die zich ook in het licht bevinden, en het hloed
van Jezus Christus, zijnen Zoon, reinigt ons van alle
zonde.” Heerlijk evangelie! Het bloed van Jezus
Christus, Gods Zoon, reinigt cen ieder, die in Hem
gelooft, van alle zonde — zoowel van de bedrevene
als van de inwonende zonde, zoodat hij, krachtens
dat bloed, geheel rein staat voor God, en dientengevolge
in zijne tegenwoordigheid verschijnen, en de stralen
des goddelijken lichts verdragen kan. Als straks de
Heere Jezug komt om al de Zijnen in het Huis zijns
Vaders op te nemen, dan verdwijnen de laatsie sporen
der zonde uit ons sterfelijk lichaam, en onsterfelijk
en onverderfelijk, zonder vlek of rimpel, gaan wij de
woningen des lichts en des levens binnen, om ons
eenwiglijk te verheugen in God. Die licht is en in
Wien gansch geene duisternis is.

Lieve vrienden! zijt gij reeds uit de maeht der
duisternis verlost, en overgezet in het koninkrijk van
den Zoon van Gods lietde? 0, als dit nog niet het
geval mocht zijn, neemt dan tech uwe toeviucht, eer
de eeuwige duisternis u omgeven zal, tot Hem, die
het licht der wereld is, en die aan ecn ieder, die
lHem volgt, het licht des levens schenkt.

H, C. V.
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Wl anr Mimicke was niel zoo spoedig uit het veld
geslagen.  Zij was wel enkele cogenblikken stil,
. maar het dourde toch niet lang, of =zij keerde

o oweer tot hetzelfde onderwerp terug.

#Als het prettig is bij God, dan wil ik wel
sterven!” vervolgde zij op zachien toon,

JOch ja, arm schaap!” zei Santje, terwijl de bezorgdheid
plaats maakte voor medelijden, zoo heel prettig heb je het
hier ook miet . ... 't Is mi onverkluarbaar,” woo ging i
bij sichzelve voort, Jhoe mevrouw zoo hard en ongevoelig kan
weren voor dat teere, zenuwachtige schepseltje! 't Is waar, het
kind is nict mooi, en heel anders dan haar broertjes; een
beetje zonderling zou ik zeggen, maar toch is ze lief. Ze zegt
niet veel, doch ze is bl als ze iemand van dienst kan wezen.
En dan ecen moeder! Mij dunkt, die moet haar kind lief-
hebben, al zon niemand er jets liefs aan kunnen vinden”

Daar verscheen het hoofd van Leopold om een hoekje van
de deur.

s Mimicke hier?" vroeg hij, rondziende.

JJa, wat moet je van haar?” antwoordde Santje tamelijk
norsch, .je moest haar liever met rust laten.”

JMamn Leeft haar geroepen,” hernam de knaap, terwijl het
hem blijkbase moeite kostte cen ernstig gezicht te zetten, .z
moet dadelijk in de huiskamer komen.” .

L0, hé,” ‘mompelde Santje, .er zit zeker weer wat voor haar
op! tZou de eerste keer miet wezem, dat zij werd hard ge-
vallen voor een ondeugende streek van de jongens, die er
zich altoos netjes weten uit te praten, Die bengels liegen of
het gedrukt staat, en mevrouw gelooft hen altoos meer dan
Mimicke:; dat arme kind!™

Intuszchen was het meisje opgestaan en haar brocrtje gevolgd.
Nauwelijks echier was zjj in de huiskamer gekomen, of Frans
sprong op haar toe, en, terwijl Leopold haar vasthield, zette
hij haar onder schaterend gelach de stijve, gestreken muts van
Santje op het hoofd en bond die stevig onder haar kin vast.
Het hielp niet of zij al tegenspartelde, ook de zwarte kap was haar
weldra opgezet, en daarna werd haar mama's mantel omgehangen,

Alezoo, nu het kerkboek! ?.'\'I-l‘jt‘:s vasthouden, hoor!” ze
Leopold, die het haar in de hand duwde.

JWat beteekent dat nu, jongens?”  Zoo klonk opeens een

| stem in de r]'.]b"lj]li:id, en meteen trad er een \'ruu\\w,-li_jkv. ge-

daante het vertrek binnen. Het was iemand van middelbaren
leeftijd, met een welgevormd, bijna schoon gelaat, waarop
echter niets liefelifks te lezen stond: geen zachte ernst, maar
koele gestrengheid; geen liefde, maar koude onverschilligheid;

| en toen de jongens haar onder luid gelach vertelden, dat zij hun

zusje ecens wilden plagen, door hanr als non te kleeden, keek
zij het kind, dat met een mengeling van hoop en vrees lot
haar opzag, slechts aan met jets spotachtigs in de onvrien-
delijke, grijze oogen. Ook gaf 2ij met geen enkel woord haar
ongenoegen te kennen over deze handeling, dan toen zij den
mantel in ‘toog kreeg.

JWat is dat!” sprak zij op schellen toon, denkt jelui, dat
die mantel voor niels beters meer dienen kan, dan voor zulke
grappen! Brengt hem terstomd weer op zijn plaats, zeg ik je!
¥n dan voort, naar buiten; kinderen zijn maar last in huis.”

Daarap duwde zij het drietal den gang in en plaatste zich
voor een der vensters, Doch nanwelijks was zij daar gezeten,
of Santje kwam naar binnen stormen. . Och Mevrouw,” riep
zij uit, blijkbaar in groote opgewondenheid, .verbied u tach
die ondengende jongens eens! Daar hebben ze nu mijn muts,
die ik pas zoo netjes gestreken had, van mijn kamertje ge-
haald en mijn mooie, zondagsche kap ook ! Is "t geen sehande! —
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0, lieve hemel, zie toch eens aan, daar ligt wezenlijk mijn
kerkbork op den grond! Dat hebben die bengels dan uit
mijn kast durven halen! Mijn kerkboek, dat ik al vijf- en
twintig juar zoo keurig netjes heb gehouden! Een erfstuk van
mijn moeder zaliger! Och, och, is “tgeen schande!”

LJHoud toch op met je gejammer, Santje! Denk je, dat ik
die jongens overal kan waloopen! Sluit je dingen dan beter
weg, zoodat zij er niet aan kunnen komen.”

~a, Mevrouw, dat kunt u wel zeggen,” hernam Santje,
terwijl #j het boek voorzichtig opnam en zorgvuldig bekeek,
Lbeter wegsluiten, als ze mij niet mijn sleatels ontfutseld en
weggemankt hadden!”

Een onverschillig schouderophalen was nu het antwoorid,
dat zj kreeg, en jammerend verliet de oude dienstbode het
vertrek, Nu echter was zij vastbesloten zichzelve recht te
versehaffen en den jongens een duchtige kastijding toe te dienen.
Met dit doel begaf zij zich hanstig naar buiten,

o, rekel, ik zie je wel,” mompelde zij, toen Leopold zieh
bij hare nadering achter de schuur verborg, .wacht maar, ik
ml je wel keijgen! Die niet sterk is, moet slim wezen; Jan |
moet ze voor mij in 't prideltje zien te lokken; zijn ze eenmaal |
daar, daft zallen ze wij niet licht ontsnappen.” '

En zonder een enkelen blik meer te slaan in de richting
van de schuur, liep zij haastiz voort naar den moestuin, |

an, " sprak zi) tot den tuinman, die daar druk aan 't werk
wag, e wilt mij toch zeker wel ecns helpen om Frans en
Leopold tot reden te brengen "

8, Bantje, dat is maar zoo, zoo. Tk krijg niet graa
meveouw te  doen, en mijnheer iz er ook niet op gfjl‘.l’.fi].ti
wij de {Dngﬂns aanraken.”

2Wel, jij behoeft ze ook niet aan te raken, en niemand

behoeft er erg in te hebben, Ga ze alleen maar vertellen,
dat je een mooien kever hebt gezien in 't priéeltje, dan zullen
aj er wel heenloopen; en zijn ze er esnmaal, laat de zaak
dan maar aan SBantje over,”
JNu, als ‘tanders niet is, dan wil ik je heel graag van
dienst wezen; de jongens hebben aan mij ook nog wel wat
verdiend; vanmorgen zijn ze hier den boel nog komen plat-
trappen. Maar wees voorzichtig, Santje, je krijgt met mevrouw
te iloen,”

-0, laat dat manr aan mij over, ik ben niet bang voor
mevrouw, dat weet je wel,”

Fen paar winuten later bevonden Frans en Leopold zich
med den twinman in b prigel, druk bezig met het zoeken naar
den zeldzamen  kever, die niet te vinden was. Daar kwam
Santje, zoo zacht zij kon, aanloopen, en eer een der jongens
hane in ‘toog kreeg, had zij zich vlak wvoor den ingang ge-
plaatst,  Zie zoo,” sprak zij triomfantelijk, ,nu kun je Santje
niegt meer ontloopen! Jelui dacht zeker: ,die oude kan ons
weh niet krijgen, ' maar dat iz mis, ht? — Je zult dezen keer
niet ongestraft vrijkomen, dat zeg ik jel”

Maar wedj zal je toch wel willen doorlaten, niet waar,
Santje?” sprak nu de tuinman, terwijl hij met een veel
beteekenen | glimlachje op hanr toetrad.

o, ja," antwoordde zij met een goedkeurend knikje, ,met
jou heb ik niets af te rekenen; en bovendien, ik zou niet
tegen je opgewnssen zijn, al ben ik sterk genoeg om die twee
jongeheerties tegen te houden.” Zoo sprekende ging zij even
op wj om Jan door te laten, en wvan dit oogenblik wilde |
Franz heel gezwind gebruik maken om te ontsnappen; maar
meteen grevp Santje hem bij den arm, en, Leopold goed in
‘teog houdend, gaf zij hem met haar stevige, vereclte handen
een puk slang, dat hem nog lang heugde, al hield hij zich,
alsof hij het nanwelijks voelde.

Dat is Gén,” sprak Santje, hem loslatend, .en nu kun je
het san jo mama gaan vuert'a\flen, en aan je papa er bij, maar
als je weer zulke streken uithaalt, dan krijg je opnieuw met
Bantjp te doen, reken er opl”

Intnssehen had zij Leopold ol beet gepaki, die nu ook zijn
deedl keoew, Daarop stapte zij, zichtbaar voldaan, naar huis
terug, en begaf zich regelrecht naar haar kamertje, om alles
weer in orde te hrengen, wat de jongens overhoop gehaald
moehten hebben,

oWel, als ik het niet dacht!" zoo riep zij, bij haar binnen-
treden, verrast wit, ,dat is juist jets voer mijn kleine Mimieke! |

met
dat |
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Kijk eens aan, daar ligt de awarte kap weer precies op haar
plants en de witte muts met al het andere strijkgoed, dat ik
nog opbergen moest, netjes in de kast! Hoe weet je zoo precies
waar het liggen moet, klein ding?”

Tot antwoord op deze vreaag verscheen er slechts even een
flauw glimlachje op Mimicke's gezicht, waarna zij vertrouwelijk
Santje's grove hand wvatte, om met haar naar beneden terug

te keeren,
{ Wordt vervolgd.)

& P

o

® ® BEDE, @ &

Heer, onze God, Gij God der legerscharen,
Uw arm is niet verkort, nog altijd wordi uw kracht
In wat zich zwak erkent, Uw naam ter eer, volbracht,

| En in den grootsten nood Uw hulp en trouw ervaren,

' sanschouwt o Heer, het worstlen en het lijden
Van 't volk vol heldenmoed, welks vrijheid wordt belaagd,

| Dat, door het Britsch geweld van huis en hof verjangd,

Van Uwe tusschenkomst zijn hulpe blijft verbeiden.

| Hoe lang nog Heer, zult Gij den strijd gedoogen,

Die zoovesl offers vraagt, zoo naamloos wee verspreidi?

| Laat, kan het zijn weldra, toch uw gerechligheid

Het wreed verdrukte volk weer, naar Uw woord, verhoogen.

Hoor ons gebed, o Hoorder der gebeden,
Spreek Gij Uw machtwoord, Heer: . Tot hiertoe, verder niet!”
Gij, Die met éénen wenk het pansch heelal gebiedt, —
En schenk Zuid-Afrika de vrijheid met den yrede!
Al ow, W

e e

s Wetenswaardigheden. @j}a;
A s oo

@G < G BY¥

Papier.

Tengevolge van den enormen nayvrasg naar dagbladen, van
wege den oorlog in Zuid-Afrika, is in Engeland een  hongers-
nood” in papier witgebroken. De meeste groote Londensche
dagbladen gebruiken tegenwoordig van 25 tot 100 percent
meer papier dan een jaar geleden. De dagelijksche oplaag
bv. van de ,Daily Mail", het vurigste Jingo-blad, is van
zes honderd duizend tot tuim een milliven exemplaren gestegen,
De groote fabricken hebben derhalve verklaard niet in staat
te zijn nieuwe orders aan te memen. Om de vaste klanten
te kunnen bedienen, werken ze dag en nacht, en extra
stoombooten zijn gehuurd om al het voorradige ruwe materiaal
uit de bosschen naar de fabricken te brengen. Geen wonder
derhalve, dat de prijs van het papier voortdurend stijgt.

Roestende schroeven.

Dat schroeven weldra vastroesten, is een groote last. Soms
is het bijna onmogelgk ze weer los te draasien, en bij de
groote krachtsinspanning  hreken ze dikwijls af en dan is de
zank mnog erger; ze moeten dan uitgeboord worden. Toch is
het noodig, dat schroeven worden losgedranid, vooral b ma-
chines, — van cen dameshorloge af tot een locomotief toe, Jen
eenvoudig middel om het roesten te voorkomen zou dus groote
waarde hebben. Als het niet zoo kosthaar was, zou men alle
schroeven maken van goud of van zilver, want die metalen
roesten miet; dit gaat evenwel niet.  Fen goedkooper middel
is, lat men elke schroef vooraf dompelt in olie.  Olie alleen
iz cchter niet voldoende, vooral niet waar de schroef in hout
goat, daar het hout de olie opneemt in zijn porién. Daarom
mailkt men een dunne pap van olie en prafictpoeder, Schroe-
ven, hierin  gedompeld, kunnen ‘ten allen tijde lospedraaid
worden. Teder kan de proef gemakkelijk zelf nemen, want
grafiet is potlood.
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bevrijd is. Met God verzoend, zijn zij van vijanden
kinderen Gods geworden.

Dientengevolge kan God door den Heiligen Geest
in hen wonen.

»Niemand heelt ooit God aanschouwd,” zegt Johannes.
sIndien wij elkander liefhebben, dan woont God in
ons, en zijne liefde is in ons volmaakt., Hieruit er-
kennen wij, dat wij in Hem wonen, en Hij in ons,
dat Hij ons van zijnen Geest gegeven heeft.” Wonder-
baar voorrechi! Onuitsprekelijke genade! De heilige
God, wonende door den [eiligen Geest in ons, die
van nature doode, vijandige zondaren zijn. Wel heeft
de liefde Gods zich jegens ons, die gelooven, op heer-
lijke wijze geopenbaard! Wij zijn levend gemaakt;
wij zijn met God verzoend; wij werden Gods kin-
deren, en God woont thans in ons; door den Heiligen
Geest is Gods liefde in onze harten uitgestort.

Maar God heeft zijne liefde jegens ons nog heerlijker
geopenbaard. Luistert slechts. »God is lietde; en die
in de liefde blift, blijft in God, en God in hem.
Hierin is de liefde bij ons volmaakt geworden, opdat
wij veijmoedigheid hebben in den dag des oordeels,
dat, gelijk hij is, ook wij zijn in deze wereld. In de
liefde is geen vrees, maar de volmaakte liefde drijft
de vrees uit; want de vrees heeft pijn, en die vreest,
is niet volmaakt in de liefde.” (vs.15—19.) Wonder-
baar! Wie vindt er woorden U te danken; o Vader!
Uwe liefde is groot!

Verder kon God in de openbaring zijner liefde niet
gaan. Hij maakte hen, die in zijnen Zoon gelooven,
aan dien Zoon gelijk. »Hierin is de liefide bij ons
volmaakt geworden, dat, gelijk Hij (Christus) is, ook
wij zijn in deze wereld.” Let wel op: niet gelijk hij
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Welgelukkig allen, die Gods liefde kennen en ge-
nieten, die in Gods liefde rusten en met een gelukkig
hart de toekomst kunnen tegengaan! Door de vol-
maakte liefde van God is de vrees uit hunne harten

| uitgedreven; en zij hebben God lief, omdat Hij hen

was, maar gelijk hij is. Niemand is gelilkvormig aan |

Christus zooals Hij hier beneden was. Christus toch
had geene zonde in zich, terwijl wij moeten getuigen:
ik weet, dat in mij, dat is in mijn vleesch, geen goed
woont. Maar wij zijn gelijk Christus is, verheerlijkt
aan Gods rechterhand. Met Hem gestorven en opge-
staan. zijn wij ook met Hem verheerlijkt.  Zooals
Paulus in Rom. 8 zegt: »Die Hij geroepen heeft, die
heeft hij ook gerechtvaardigd, en die Hij gerechivaar-
digd heeft, die heeft Hij ook verheerlijkt.” God ziet
alle geloovigen in den verheerlijkten Christus voor
zijn aangezicht. Verder kon Hij onmogelijk gaan.
Dan zou Hij ons een hoogere plaats hebben moeten

eeven dan Christus inneemt, en dat kan natuurlijk | : 2
g ¢ 2 r il om aan te vullen, wat ik anders te kort zou komen,”

niet. Zeo heeft Gods liefde zich dus volkomen geopen-
haard. Met eerbied gesproken: Gods liefide kan zich
niet vollediger openbaren dan zij zich geopenbaard
heeft. Daarom zegt de Apostel: »Hierin is de liefde
bij ons velmaaki geworden;” en daarom spreckt hij
van de volmaakte liefde Gods, Wij hebben door Christus
het leven; wij zijn met God verzoend en hebben de
vergeving onzer zonden; door den Heiligen Geest
woont God in ons: en wij zijn, hoewel wij in deze
wereld vertoeven, aan Christus gelijk. Ziedaar, Gods
wezen volkomen geopenbaard.

Hierin is de liefde bij ons volmaakt geworden,
opdal wij vrijmoedigheid hebben in den dag des oordeels.
Indien wij toch naar Gods gedachte gelijk zijn aan
Christus, die verheerlijkt aan Gods rechterhand zit, en
wij gelooven dit, omdat God het ons verzekert, dan is
elke vrees voor God en voor zijnen rechterstoel uit onze
ziel verbannen, want dan weten wij, dat wij voor den
rechterstoel zullen staan aan den Rechter gelijk, en
dat er dus van vercordecling geen spraak wezen kan.

eerst heeft liefzehad. H. C. V.

e S e Sl e

\D aavom “ evstooten?

Een verhaal nit het leven
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N Mimieke's Quders.

jaar heeft me die brutale meid onze jongens ecen
pik slang durven geven!” Met dezen nitroep
trad de heer van Heerden een paar uur later
het woonvertrek binnen, waar zijne echtgenoote
nog aan het venster zat.

.Nu, wat zon dat?” sprak deze, onversehillig
nanr buiten turend.

JWat dat zou!” hernam de eerste, vuurrood van verontwaar-
diging, ,wat dat zou! — Maar "tis waar cok,” ging hij voort
op een toon van groote winachting, Sk vergat, dat zoo icts
voor de dochter van een gewoon ambachtsman geen beleedi-
ging zijn kan.”

.Een gewoon ambachtsman, die zijn dochter twintigduizend
gulden meegeven kan,” was haar vinnig antwoord, ,is heel wat
meer waard in de maaischappij dan cen kale baron zonder geld!”

Menschen van lage afkomst, zooals jij, zijn niet in staat
daarover te oordeelen,” hernam de aangesprokene schijnbaar
kalm, maar inwendig woedend. Jammer maar, dat er van die
twintigduizend gulden bijna nicts meer over is!”

s dat mijn schuld 2

JWel, wie anders heeft ze in handen gehad ¥

JIn handen, ja! In ik had zoo dwaas nooit moeten wezen
om er de rekeningen van te betalen, die mijn hooggeboren
echtgenoot had gelieven te maken, om zich bij zijn kennissen
als een voornaam heer te kunnen gedragen!”

LEn de rekeningen voor fraaie kleeren en onnoodige uit-
gaven in de huishouding "

oFraaie kleeren! Alsof de echtgenoote en de kinderen van
een edelman niet fraai gekleed zouden moeten gaan! Dat
kan immers niet anders! En onnoodige uitgaven in de huis-
houding? Wees blij, dat ik mijn geld heb willen gebruiken

JDat asnvullen zal toeh niet lang meer kunnen duren.
Manr wat heb ik mij ook eigenlijk op te houden met zulke
prantjes! Ik wou je alleen maar vertellen, dat je Santje
terstond kunt wegzenden.”

oEn dan?”

Dan huren wij cen andere meid, die beter weet, wat haar past.”

_Een andere meid! En denk je die ook voor dertig gulden
in tjaar te kunnen krijgen? Neen, hoor, ik zal wel wijzer
wezen. Santje is met zoo weinig geld nog tevreden, omdat
z1='| te oud i= om naar een anderen dienst uit te zien, maar
niemand anders wil zich tegenwoordig daarvoor meer verhuren.”

JEn Bantje verkies ik niet te houden, of zij moet aan
Leopold en Frans vergiffenis vragen.”

JZoo gek zal zij zeker niet wezen.”

JDan moet zjj vertrekken,”

Op dit oogenblik werd de deur geopend en kwam Leopold
de kamer binnenloopen, op den voet gevolgd door Frans

L Wat is dat nu weer!” riep mevrouw v. Heerden uit, zoodra
zij eerstgencemde in 't oog kreeg. .Ioe kem je zoo vuil en
hemarst, Leapold ¥

JMimicke heeft hem in een plas gegooid, Mama,” haastte
Frans zich in plaats van zijn broertje te antwoorden.
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(Mimieke? Dut ondeugende ding! Zeker was 2ij kwaal
over de grap, die {elui met haar uitgehaald had, — Ga naar
de keuken, Leopold, om je te wasschen, en zeg aan Santje,
dat 2ij met een spons dat vuil van je broek en kiel moet afdoen.”

Na dit gezegil te hebben begat de spreekster zich naar den
gang, en een oogenblik later hoorde men daar een doordrin-
genid gesehveenw,  Op het hooren hiervan begaf de heer van
Heerden, zich haastig naar de deur, terwijl hij bij zichzelven
mompelde:  Dat swakke schepseltje moet het weer ontgelden;
altoos komt haar woede op dat kind neer!” '

Intusschen was hij de pilﬁk genaderd, waar Mimicke incen-
kroop onder de harde slagen, die haar moeder op haar deed
neerkomen.  ,Och, Mamaatje,” zoo riep zij angstig smeekend
uit, osla mij alstublieft niet meer; ik kon het heusch niet
helpen; Frans heeft mij tegen hem aangegooid "

Wat!” zoo klonk nu de stem van mevrouw v, Heerden,
mil je de schuld weer op een ander gooien! Ik zal je leeren
leugens te vertellen!”  En opnicaw werd de hand opgeheven
tot elaan,

Maar nu trad papa tusschenbeiden,

JDe rest zal ok haar wel geven,” sprak hij spoitend, .je
arm zou zoo moe worden.  Meteen ontrukte hij haar het
bevende meisje, nam het bij de hand, liep er mee den tuin
i, en plaatste zich met haar in "t prigeltje, _Zeg eens, Mimieke,”
200 begon hij, haar op de knie nemend, jheb je wezenlijk
Leapold in een plas gegooid#”

;Neen, Papa,” sprak zij, hem vrijmoedig in de oogen ziends,
Jrans gaf mij een duw, waardoor ik tegen Leopold aanviel,
U kunt het aan SBantje vragen; die heeft het gezien.”

JNeen, aan Santje wil ik niets vragen; ik ben boos op haar”

Een uitdrukking van wverbazing verscheen op het ernstige
gezichtje. ,Boos op haar, Papa? en Santje is altoos zoo lief!”

JBantje lief? Zeler omdat 2ij de jongens zoo geslagen heeft.”

JMaar de jongens hadden haar ook geplangd. Zij hadden
haar mooie Zondagsche kap en baar gestreken muts wepgge-
nomen, en haar kerkboek ook )

Och, kom, dat verzint zij maar.”

JNeen, Papa, ik weet het zeker, want de jongens hebben
mij die kap en die muts opgezet, en het kerkboek moest ik
in de hand houden.”

- Waarem ¥ .

o1k moest een nonnetje wezen'' zeide aij.

oDie bengels! Daar hebben zij mij niets van verteld, Maar,
zeg eens, wanrom vind je Santje zoo lief?”

SDmdat zij altoos zoo vriendelijk voor mij is, Papa, net als
g, en omdat zij altoos naar mij luistert, als ik wat praten wil.”

2 h00, 200, je zoudt het dus naar vinden als ik Santje wegzond 77

Bij deze woorden nam het kleine gezichtje eerst een ang-
stige, daarnn smeckende uitdrukking aan, en O, Paatjelief,”
klonk het dringend, ,wil u dat alstublieft niet doen?”

SNu wees maar gerust, klein ding,” was het antwoord, das
van een liefkoozing vergezeld ging, ik zal haar laten blijven,
alleen omday zij zoo lief is voor mijn kleine Mimieke,”

Intusecher. was mevrouw v. Heerden, die in elk geval op
iemand haar booze bui wilde doen neerkomen, naar de kenken
geloopen, waar Santje nog druk bezig was,

oo bent je langsten tijd hier geweest, Santa Marvia — dit
wig cen speinaam, dien zij Santje nu en dan gaf — Mijn-
heer heeft gezegd, dat je vertrekken kunt.”

s heel goed, Mevrouw,” antwoordde SBantje snibbig, heel
goed! Tk ben er volstrekt niet op gesteld nog langer hier te
blijven; en mijn zuster zal hiij wezen als ik mijn opgespaarde
duitjes bij haar kom verteren.’

Dit antwoord had mevrouw v, Heerden niet verwacht, en
#j zou opeens uitgesproken zijn geweest, had Santje niet zelf
het onderhoud hervat door te vragen: En wanneer wil
mijnheer dat ik verteekken zal?”

-Dat moet je mijnheer zelf maar eens paan vragen!”

ovragen?  Neen, hoor; als ik wat te vragen hf-.T}r vraag ik
BAD mevrouw en niet aan mijnheer, en als MEvrouw mij geen
antwoorl weel te geven, dan zal ik zelf wel zien wat ik doe.”

oEn wat wil je dan nu doen?”

+Dadelijk een brief aan mijn zuster achrijven, dat ik den
[sten Oclo{mr, dus over veertien dagen, bij haar kom.”

JEn als ik dan nog geen andere meid heb?”
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«Dan moet mevrouw maar eens ondervinden, wat 2ij aan
oude Santje mist.”

Na dit gezegd te hebben draaide Santje hare meesteres den
rug toe, ten tecken dat zij het gesprek voor geeindigd hield,

2Als 't mij spijt, dan is het alleen voor dat arme, kleine
ding,” zoo mompelde eij, nadat mevrouw v. Heerden de
keuken verlaten had; .wie zal nu het kind i bescherming
nemen. Ik zal er Mimicke nog niets van zeggen; een kwade
tijding komt altoos te vroeg, en voor haar is het een kwade
tjding, dat weet ik zeker.”

Dienzelfden avond schreef Santje inderdaad een brief aan
haar zusler, en nn eenige dagen kreeg zij bericht terug, dat
zij met blijdschap verwacht zou worden, —

oJe kunt Santje voorloopig nog laten blijven,” zoo sprak
de heer v. Heerden, toen hij dien dag zijn echigenoote opnieuw
te zien kreeg, .ik ben niet van plan meer geld it e geven;
en het zal wel voldoende wezen, als ik haar zeg, dat zij ver-
trelken moet, als zij ooit weer de jongens durft aanraken.”

»Als je haar nu weer wilt laten blijven,” was het bitse ant-
woord, .dan moet je haar dat zelf manr zeggen, want zij
denkt over veertien dagen heen te gaan.”

- Wanrom? Heb je hasr den dienst al opgezegd ¥

o« Natuurlijk, ik ben immers altoos gehoorzaam aan de bevelen
van mijn waarden echigenoot!”

+Het ware te wenschen! Dan zon alles veel beter gaan!”

Met deze woorden liep hij driftig heen. ,Wat nu te doen?”
mompelde hij, ik kan toch niet aan Santje gaan vragen of

zlj toch maar blijven wil! En Mimicke teleurstellen? Neen,
dat gaat ook niet. Hoe dankbaar keek het kind mij aan,
toen ik haar beloofde, dat Santje blijven mocht! 't Iz een

Instig geval]! — Ik zal eerst maar eens een paar dagen af-
wachten, wat er gebeuart.”

Doch de eene dag na den anderen verliep, en wat hij hoopte,
gebeurde niet. Nu ontstond er een heftipe strijd in eijn
hinnenste tusschen wijn beleedigde trots, en de liefde tot zijn
kind. Een van beide toch moest gebeuren: of hij moest aan
Santje gaan vragen of zij blijven wilde, 6f hij moest zijn kleine
meid een groot verdriet aandoen, Maar neen, er was immers
nog een uitweg! Waarom zou hij vragen of zij blijven wilde?
Hij kon haar zeggen, dat zij blijven mocht, Dit zou in elk
geval niet beneden zijn waardigheid wezen.

Moz &én dag zal ik wachten,” zoo besloot hij, en heeft zij
dan niets gevrangd, dan zal ik haar zegeen, dat «ij blijven
mag.” En tot dit lnatste moest hij komen. .Santje,” zoo
sprak hij, toen hij haar den volgenden dag in den gang ont-
moette, ik had aan mevrouw peregd, dat je vertrekken moest,
maar je hebt ons nu tien jaar trouw gediend; dit in aanmerking
genomen, wil ik op mijn besluit terugkomen, je kunt nog blijven.”

JDank u wel, Mijnheer,” was het antwoord, ,ik ga liever
mijn geld verteren bij mijn zuster, dan hier te blijven uit gunst.”

»Dan moet je het zelf maar weten,” hernam de heer v, Heerden
schijnbaar onverzchillig, maar inwendig zeer teleurgesteld; ik
dacht nog al, dat je zooveel van Mimieke hield,” eindigde hij,
hopende hierdoor zijn doel te bereiken. En zcker — peen
betere snaar had hij Enmnuu treffen dan haar liefde tor Mimieke.

LEn denkt Mijnheer dan soms, dat ik niet van Mimieke
houd?" wvroeg zij, de dewr openrukkend, waarvan zij de kruk
in de hand hield.

» Wel, mij dunkt,” hernam de heer van Heerden, .als je veel

| van haar hield, dan zou je om harentwil wel blijren.”

+0y om haar zou ik illes willen verdragen, zelfs de plage-
rijen van de jongens; maar Mijnheer moet niet denken, fat
Santje voor dertig gulden in 't jaar zich ulles wil laten welgevallen!
Voor het kind wil ik blijven, als Minheer dat liever wil.”
Dit zeggende keek zij hem vlak in 't gezicht, als trachtte zij
hem te doorgronden,

oLiever will” sprak hij, hei heofd afwendend, met gemaakte
verontwaardiging, ,waarom zou ik dai, er zijn diensthoden genoeg
te krijgen. Maar als het Mimicke plezier zou doen . .. dan.”

o, ju, Mijnheer, 't is al goed,” zoo besloot Santje nu met
een glimlach, daar zij niet meer twijfelde, of het was de liefde

| tot zyn kind, die bij hem den boventoon wveerde, ik zal van

avond aan mijn zuster schrijven, dat ik voorloopig nog niet bij
haar kom.”
( Wordt vervolgd.)
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geschetst van geloovige vrouwen, in allerlei levens-
omstandigheden geplaatst, aan allerlei invloeden en
verzoekingen blootgesteld, op allerlei terrein werkzaam.
Degze vaak korte, maar altijd belangwekkende en leer-
rijke levensheelden doen ons zien, hoe het geloof in
God en in zijne beloften de vrouw verheft, veredelt, |
met moed en kracht vervult, en in staat stelt een |
weldadigen en soms een machtigen invleed uit te
cefenen, waarbij zelfs de man in zijne meerderheid
in de schaduw gesteld wordt. Van slaafsche onder-
worpenheid is bij de geloovige vrouwen der Schrift
geen spraak — zoo min in het Oude als in het
Nieuwe Testament; maar evenmin van de moderne
emancipatie, die droomt van volkomen gelijkheid
tusschen man en vrouw, van gelijke rechten en gelijle
plichten. »Meest op 4" achtergrond van 't leven,”
zonals ten Kate in zijn Schepping zong, wordt de
vrouw in de Heilige Schrift ons voorgesteld — daar
waar zij behoort te staan, en waar zij een onschat-
baren invleed uitoefent.  »Somtijds echter als de
meerdere, sterker dan de trotsche man, wien ze in
geestdrift, trouw en gaven, menigmaal beschamen kan!”
 Deze levensbeelden doen ons  weldadig aan, en
leiden er ons als vanzelf toe te gevoelen en te beseffen,
waarin de kracht der vrouw bestaat, tot welken heer-
lijken werkkring zij door den Heeve God bestemd is,
en welk een gezegende en invloedrijke roeping haar
is toevertrouwd. Van het toepassen der beginselen,
welke God ons in deze levensheelden voor oogen stelt,
hangt het geluk van den huiselijken kring, van de
maatschappij, ja van heel het volk af; terwijl de ver-
onachtzaming en hestrijding dezer beginselen onvrede,
onrust en ongeluk teweegbrengen. De treurige toe-
standen in onze hedendaagsche maatschappij zeven
ons daarvan de duidelijke bewijzen. Wij hopen zeer,
dat al onze lezers met belangstelling en nut onze
schetsen lezen zullen, en deze aldus zullen bijdragen
tot een betere kennis en waardeering van Gods won-
dere schepping en zegenrijke instellingen.

H. G. V

S

GEDACHTEN,
Aan de dochteren des volks.

Gij dochter van het volk, kent gij uw plicht?

De eer van uw stand, weet gij die op te houden ?
Acht niet uw tnak, keur niet uw roeping licht,

Laat nooit uw hart voor waar geluk verkouden.
Gij zult of dienaresse df gade zijn.....

't Is beide groot! Houd beide hoog in waarde!
Wat ook in 'tleven u begeerlijl schijn’,

Bedenk: God mint de eenvoudigen op aarde,
Er is een woord, — de Wijsheid sprak het uit: —

»Wie groot wil zijn, zal aller dienaar wezen.”
Onthoud het wel, verkond 't uw zust'ren luid,

't Zij in uw oog en uit uw doen te lezen!

e =

De bron van ware tevredenbeid.

Die zich weet verzoend met (Gad,
Iz verzoend met héél zijn lot

nTIMOTHEUSY GEILLUSTREERD WEEKBLAD.

| tusschen herhaald was, en toen zij kwam .
te lnat.
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antje wilde blijven, en Santje mocht blijven, en
toch ging Santje heen! Hoe dip kwam, willen
wij thans gaan vertellen.

Het was ongeveer zes weken na het in het
vorige  hoofdstuk  vermelde, dat de heer van
Heerden op zekeren dag een hezoek ging brengen

bij een zijner kennissen in de naastbij gelegen stad. Voor
gijn vertrek had hij als gewoonlijk weer ongenoegen pehad
met zijne echigenoote, die hij ditmaal, vodr hij heenging, toe-
voegde: ,Misschien is het wel de lantste manl, dat jo mij ziet.”

Zonder in 't minst hierover te ontstellen, antwoordde zij
terstond; ,Als dal waar was, dan had ik juist mijn zin!”

Dit =cheen hem bijzonder pijnlijk aan te doen. Nog eenmaal
keerde hij zich om, doch haar blik was niet verzacht, de
koude, spotachtige glimlach niet van haar lippen verdwenen.
Toen slaakte hij een zucht en ging langzaam heen. Maar neen,
niet zonder een blijk van liefde zou hij vertrekken, Zachtjes werd
daar een kleing hand in de zijne gelegd en een bevend stem-
metje vroeg: .Papaatje, u komt toch wel terug bij Mimicke "

Het kind, dat zich onopgemerkt in het vertrek bevond, had
zijn woorden gehoord. Misschien is het de laatste manl dat
je mij ziet,” had haar Japa gezegd. Zou hij dan wellicht
nimmer wederkeeren? Wanr zou hij heengaan? Wat gaan
doen? Doodelijk beangst was zij daarop uit baar hoekje te
voorschiju gekomen en eer haar moeder het verhinderen kon,
hem nagesneld. ,Papaatje, u komt toch wel terug bij Mimieke "
#00 klonk haar angstige vraag, waarbij zij hem smeeckend in
de oogen keek. Doch hij antwoordde niet; slechts zag hij
teeder en eenigszing droevig op hanr neer,

»Mijnheer van Heerden,” zoo klonk daar opeens een forache
mannenstem in de nabijheid, ,wilt u eens even meekomen?
Er schijnt vannacht vreemd volk op de plaats te zijn geweest."”

» Vreemd volk? Hoe kom je op die pedachte, Arie?"”

JAls u meekomen wilt, dan zal ik het u laten zien,” was
het antwoord.

oJi, ik kom.” Dit zegpende liet hij de kleine hand los,
en, het kind nog eens vriendelijk toeknikkend, volgde hij den
man, die hem geroepen had.

Dit was de laatsite maal, dat Mimicke hem zag, want dien
dag keerde hij niet terug, en den volgenden dag kwam er
bericht wit de plaats, waarheen hij zich begeven had, dat hij
zich daar in het gasthuis bevond, en gaarne zijn vrouw en
kinderen nog eens wilde zien; maar eerst drie dagen daarna
gaf mevrouw van Heerden gehoor aan dit wverzoek, dat in-
... kwam i juist
Dienzelfden morgen was hij overleden; en — sprak
haar geweten misschien? — zij wenschte hem toen niet meer
te zien; dus werd ook Mimicke hiertoe de gelegenheid niet
gegeven, Eerst later vernam het arme kind, dat men haar
papa uit het water had gehaald, en dat men niet recht wist,
of hij het voornemen had pgehad zich te verdrinken, of dat
hij bij ongeluk er in was geraakt. Doch hoe dan zijn laatste
woorden te verklaren? Of had hij misschien een voorgeveel
wehad van hetgeen hem overkomen zou? Dt was en bleef
een duistere zaak.

Intusschen had Mimicke dagen van vreeselijken angst door-
gebracht.  Toen gzij echter van Santje vernomen had, dat zij
met haar moeder en haar broertjes naar de plaats zou gaan,

KITTY, waar haar vader ziek lag, was haar hartje weer met hoop
- M veryuld geworden. Dan zou zij hem toch wederzien, zijn
| stem weer hooren; en wellicht zou hij beter worden en terng-
16-05-2025 Blz 7/22 Rens Strijbos



keeren? Dit alles had zij uitgesproken tegen Santje alléén,
en de goede oude, die haar zoo gaarne vroolijlk zag, had
hagr in dexe hoop niet weinig versterkt, Wat was er al niet
in dat kleine hoofdje omgegnan, toen zij dat groote huis was
binnengetreden, waar zij overal bedden en bleeke geziehten
zag! Hoe verlangend en hoopvol had zij uitgezien naar dat
téne gelamt! Hoezeer was haar geduld op de proef gesteld,
want nergens, nergens was het te zien; en eindelijk daar had
uij aan haar moeder de vraag hooren doen: ,Wilt u hem nog
zien, Meveouw?' Waarop deze tot haar groote ontzetting
oneen” had geantwoord.

JWaarom zow mama  dat zeggen?” had zij toen heel
eacht aan Leopold gevraagd, ,wij zijn toch juist hier gekomen
om papa te zien!” ;

«Wel, papa is dood,” had deze geantwoord, ,heb je dat
dien man niet hooren zeggen ?”

Dood! Mimieke wist wel wnt dat beteekende. Haar lief
katje, waarmee af) zoo dikwijls had gespeeld, had zij ook op

TIMOTHEUS" GEILLUSTREERD WEEKELAD.

zekeren morgen dood gevouden; toen lag het dartele diertje |

stijf en roerloos, en Bantje had het begraven in den tuin,
Een poosje later was haar vogelije gestorven, en dasrmee was

het denzelfden weg gegaan. En nu was papa dood; hij zou
dus ook stiff en roerloos daar ligren; hij zou ook hegraven
worden, en mooit, nooit zou zij hem wederzien! Of . . . mis-
schien bij God? ,0," dacht zij, .als ik wist dat ik hem daar
2ou kunnen terugvinden, dan zou ik ook wel graag willen
sterven, zelfs al zou het daar 200 heel prettig niet zijn.”

Maar wie zou haar dit kunnen zeggen? Zoo was dan het |

kleing meisje geheel troosteloos; en bij dit groote verdriet
kwam nu al heel spoedig nog een ander, namelijk dat Santje,
de goede oude Santje hamr ging verlaten. Hoe het kwam,
dat de trouwe diensthode thans toch heenging, walt licht te
begrijpen; de betrekking van den heer van Heerden moest
door een ander vervuld worden, en zijne echigenoote moest nu
trachten op de eene of andere wijze zelf in haar onderhoud te
voorsien, zoodat zij er natuurlijk geen dienstbode meer op na
kon houden. Veeleer stonden haar kommer en gebrek te
wachten, waar zij, zonder cenig middel van bestaan, voor
wzichzelve en drie kinderen had te zorgen. Doch er kwam
een ongedachte uitkomst. Fr kwam namelijk een brief van
Baron Lentz, wamin hij haar sijn deelneming hetuigde, en

bheloofde, dat hij voor de geheele verdere opleiding van haar |

heide zoontjes zou zorgdragen, Mevrouw van Heerden besloot nu
zich naar Antwerpen te begeven, waar Leopold en Frans voor-
loopig op een kostschool geplaatst zouden worden; zoo doende
zou zfj gelegenheid hebben Lcn af en toe te zien; ook meende
zij haar voornemen om kamers te paan verhuren, dddr het best ten
ultvoer te kunnen brengen. Zoo was er dan eenige weken later
een heel ander leven begonnen voor Mimieke, dan zij tot hiertoe
gewoon was geweesl, Schoolgaan behocfde niet meer naar
de meening harer moeder; voor een meisje, en vooral voor
zo'n dom, sufferig kind, als waarvoor zij Mimieke hield, was
al dat leercn overbodig en nutteloos; veel heter was het goed
werken en koken te leeren, dasr viel wat mee te verdienen,
Dus was Mimicke nu alle dagen alleen met haar moeder en
de vreemde inwonerz, die hnar al heel weinig aantrekkelijk
vonden, en het geheel met haar moeder eens waren, dat zij
een vervelend, saai kind was; altoos stil en in zichzelve
gekeerd e nooit geneigd om een vroolijk gericht te zetten,
(ieen papa was er nu meer om voor haar tusschenbeide te
treden, geen Santje om haar te troosten, niemand, die een
i’riandeli_]'gk woord tol haar sprak, waaraan zij toch zoo heel
veel behoefte gevoelde, maar — ook geen broertjes om haar
te plagen. Van den morgen tot den avond werd zij nu aan
het werk geszet: kamers nanvegen, waten wasschen,
schappen doen, de heeren bedienen, en wat niet al. En
dit zou haar niet onaangenaam geweest zijn, want ons kleine
meigje wilde ganrne huiselijke bezigheden verrichten; maar,
lat zij haar moeder nooit iets naar den zin kon doen, dit
maakte haar bedroefd en neerslachtig. . Waarom zou Mamaatje
toch altijd z00 boos op mij wezen?' zoo vroeg zij zichzelve
menigmaal af, maar eerst veel, veel Iater zou haar dit duoide-

lijke worden. { Wordt vervolgd.)
= ....(-.,\1;!‘1\ e
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fenige woorden van Luther. (5o,
@° T - U9 GRS~ —@-__:LDJ_Q:@

Goede logica.

Eens kwam de duivel tot mij en zeide: Maarten Luther,
ge xijt een groot zondaar en daarom zult ge verloren gaan! —
Ho wat, zeide ik, &n ding tegelijk; ik ben een zondaar, dat
i= waar; maar wat ge verder zegt: damrem zult gij verloren
gaan! dat iz geen goede redeneering. Tor staat geschroven:
Jezus Christus is in de wereld gekomen om zondaren zalig
te maken, en daarom ol ik zaliy worden. Dat is= _goc.;h-!
logica. En nu ga heen! — Z66 zond ik den duivel weg met
zijn eigen zwaard.

Een welkome gast.

Eens bezocht ik te Wittenberg een student, die hoogst ge-
vaarlijk krank lag. Ik richtte tot den lijder de ernstige vraag:
oHoe zult gij als zondaar wvoor den driemaal heiligen God
kunnen bestaan?" — Hei aniwoord was: ,Heer dokter! ik
weel Hem niets anders mee te declen, dan wat het versje zegt:

Een door berouw verschenrd gemoed,

Besprengd met Christus' dierbaar bloed,

Dat enkel door 't geloof den schat

Der liefde Gods in liefde omvat.”
viep ik uit, .als ge 268 toegerust zijt, ga dan gerust
Ge zult bij den Heere een welkome

L1

,.01
huiswaarts, mijn zoon !
gast zijn."”

Goede raadslieden.

Wanneer de kanseliers en raden der vorsten zijn, wat zij
zijn moeten, dan zijn zij de engelen in een rijk, de apostelen
van keizers, de grond- en hoeksteenen des vredes op aarde.

Gods Woord.

De Heilige Sehrift is voor mij gelijk aan een groot bosch ;

| er bevindt zich geen hoom in, waaraan ik niet met de hand

bood- |

heb geklopt, en een paar appelen heb doen vallen.

Ware godsvrucht.

D¥at is geen kunst, om bij vrome menschen vroom te zijn !
Maar bij kwade menschen te blijven, zonder kwaad te worden,
dat is een meesterstuk !

Bede om bescherming.

Bewaar ons bij Uw Woord, o God!
Verstrool des vijands growelrot,
Dat Jezus, Uw gezalfden Zoon,
Wil bonzen van Uw hemeltroon !

Beschaam hunne ongerechtighedn !
Jaag hun gevloekten Raad uwit &n,
En doe hen wallen in het net,
Voor de arme Christnen uitgezet!

Ja Gij, o aller heeren Heer |
Bewijs Uw macht! verhoog Uw eer!
Bescherm Uw wvolk, dat 1 verbeidt,
En loven zal in eeuwigheid!
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verheugen; en zij kon dus het hemelsbreed verschil
gevoelen tusschen toen en nu. En toen straks het
oordeel des Heeren, 't welk zij zich door hare zonde
op den hals gehaald had, en waarvan zij de recht-
vaardigheid moest erkennen, aan haar werd voltrokken ;
toen haar eerstgeborene de moordenaar werd van
zijnen broeder, en zij op één dag van twee zonen
werd gescheiden; toen zal hare ziel wel vaneen ge-
scheurd zijn van pijn en rouw, en zullen hare klaag-
tonen over de sombere aarde hebben weerklonken.
Arme vrouw! Arme moeder!

Maar luister! In de duisternis der zonde breekt het
licht van Gods genade door. In den nacht der
hopelooze smart schittert de ster der hoop. De lHeere
God spreekt van een Verlosser, die den verleider zal
verslaan. Het zaad der vrouw zal den kop der slang
vermorselen,  Eva hoort het. Eva gelooft. Eva roept
vol blijdschap uit, toen haar eerstgeborene ter wenj}d
kwam: »lk heb een man van den Heere gekregen!”
En toen haar hoop in rook vervleog en Kain als een
broedermoordenaar door God was gevleekt, hield zij
vast aan Gods beloften, en zeide bij de geboorte van
Seth: »God heeft mij een ander zaad gezet voor Abel,
want Kain heeft hem doodgeslagen.” 766 was Eva
de eerste geloovige vrouw, van welke de Heilige Schrift
melding maakt.

Treffend, niet waar? De eerste menschen, door wie
de zonde in de wereld gekomen is, en die hun geheele
geslacht in ellende en ondergang hebben gedompeld,
zullen eeuwiglijk juichen als verloste zondaren voor
den troon des Heeren. Hoe groot en rijk is Gods
genade! Nog vdor het uitspreken van het oordeel aver
den mensch en de schepping, laat de Heere God de
belofte hooren van vergeving en verlossing, van over-
winning en herstel, en werkt door zijnen Geest in
het hart der schuldigen vertrouwen op Hem en geloot
aan zijne beloften, zoodat zij te midden van de ge-
volzen hunner zonde. welke zij hun leven lang moesten
dragen, en waarin zij hunne gansche nakomelingschap
hadden meegesleept, hunnen weg met blijdschap
konden wandelen, geloovende dat wat zij door hunne
zonde hadden bedorven, God in zijne genade heerlijk
zou herstellen. Ook van hen staat geschreven: »Door
het geloof hebben de ouden getuigenis bekomen.”

Eva, onzer aller moeder, Iiva de oorzaak van ons
aller ongeluk, is ons een treffend en merkwaardig
voorbeeld van Gods machtige genade, zoowel als van
de eenvoudigheid des geloofs, deor hetwelk het licht
opgaat in de duisternis. Gods genade is voor een
ieder onzer even groot en even machtig; en het geloof
is nog steeds de zekerbeid van de dingen, die men
hoopt, en de overtuiging van dedingen, die men niet ziet.

H. C. V.

— A s A

VYVARIA,

Wat liefde vermag.

Een zendeling moest eens een zeer verre reis doen; over
een hoogen berg kwam hij, en naderde een hoerenhofstede, on
daar zag hij bij het kippenhok in de snecuw cen hen gzitten
met uitgebreide vleugels, waaronder de kleine kuikens heveiligid
en verwarmd werden. Hij zag, dat de hen onbewegelijk bleef
zitten, hoewel hij heel dicht bij haar kwam. Hij strekie zijn
hand nmaar de moeder uit, en nu zag hij, dat zij door kou

en honger gestorven was, hij tilde haar op, en ziet, daar kwamen |

de kleintjes allen levend te voorschijn!  Dat vermocht moeder-

liefda! —

wr e
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jf jaren zijn er verloopen; en thans willen wij in
een der achterbuurten van Rotterdam een lklein
huisje binnentreden. Het voorste gedeelte er van
dient tot kruidenierswinkel, en daarachter vindt
men de huiskamer, een kleiner vertrek, waarin
drie ledikantjes bijna de geheele ruimte innemen,
en een keukentjo. In dit keukentje bevindt zich ecen oude
vrouw, die vlak voor het kleine fournunis stant en blijkbaar al
haar aandacht schenkt aan een pan met soep, die een aange-
namen geur verspreidt. Ook zien wij daar een kind van
ongeveer dertien jaar, als dienstmeisje gekleed, druk bezig met
het afwasschen van de schotels en borden, kopjes en glazen,
poiten en pannen, die in lange rijen op de rechtbank staan
geschaard,  Vroolijk kijkt het meisje niet, maar ontevreden
of stuursch cvenmin; veeleer ziet zij er somber en neerslachtig
uit. Toch doet zij haar werk vlug en met fjver, en al heel
spoedig is er van den grooten stapel vaten niets meer te zien.

sBen je klaar, Micke?” veaagt de oude vrouw goedkeurend;
oga dan eens even naar binnen en zie of het kindje nog
rustig slanpt, en vraag meteen of de juffrouw mij nog niet
noodig heeft.”

oJa, baker,” is het gereede antwoord, en in een cogwenk
iz Mieke de keuken uit.

JtIs een goed kind,” mompelt de oude vrouw; ,maar ver-
hazend onwetend! Niet eens iets te weten van Abram, Izak
of Jacob, van Jozef of Mozes, van koning David, en, wat
het ergste is, niet eens iets van onzen lieven Heiland! Geen
begrip te hebben wvan hemel of hel, en de stad Parijs te
verwarten met het Paradijs! 't Is verrepaand! Maar het arme
schaap kan het nnluurlij‘[c niet helpen, Niet langer dan cen
jaar heeft ze schoolgegaan, en dit in asnmerking genomen,
kan zij tamelijk goed lezen. En haar vader is al vijf jaar
dood; natuurlijk heeft ze al dien tijd haar moeder moeten
helpen het brood te verdienen; maar woch . . . ware die
moeder een Christin geweest, zij zou haar dochiertje niet 86
hebben laten opgrocien. Misschien is ze roomsch, dit zou ik
tusschenbeide haast denken, als ik het kind hoor praten,
want roomsche menschen lezen den Bijbel niet. ‘tIs wel erg,
een kind z66 als cen heidinnetje te laten opgrosien midden
in een Christenland, dat zeg ik!”

+Het kindje slaapt nog, baker, maar de juffronw vraagt of
u ecns even bij haar komen wilt,” zoo klonk nu de stem van
Mieke in hare nabijheid,

sGoed, kind," was het antwoord, ik zal gaan”

En na het meisje werk gegeven te hebben, verliet de oude
vrouw de keuken en begal zich naar het woonvertrek, waar
in een bedstede de vrouw des huizes lag, met een kindje van
omstrecks twee jaar nasst zich, dat even gerust lag te slapen
als de zuigeling in de wieg, die zich ook in de kamer hevond.

«Wel, juffrouw,” vroeg de baker, terwijl ?}_] zich in postuur
zette met de breede, moﬁigc handen in {{r-. zl], LHwat is er van
uw verlangen.”

»Oeh, baker,” was het antwoord, ,ik wou alleen maar, dat
je eens wat met mij kwaamt praten; je weet altoos wat nieuws,
en ik gevoel mij zoo neerslachtiz vandaag.”

oNeerslachtig?” riep de baker met gemaakte verbazing uit;
Jneerslachtig! en dat nu je Ea& zoo'n lisf dotje van een kind
hebt gekregen! Kom, mensch, wees toch wijzer, jo moest van
dankbaarheid niet weten wat te doen.”

oI, ja, ge hebt goed praten,” hernam de aangesprokene

met een flauw glimlachje, .en ik ben er ook heel blij mee;
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manr ik dacht daareven: wat moet ik toch beginnen als de
baker weg iz, Met de zes anderen had ik toch de handen
al zoo vtﬁ, en het hoofd liep mij om, als ik bovendien nog
in den winkel helpen moest, maar nu nog een kleintje boven-
dien, dat den ganschen dag verzorging noodig heeft; ik zal het
onmopelijle alles kunnen doen; ik zou er niet zoo tegen opzien
misschien, als ik mij maar niet zoo zwak en afgemat gevoelde.”

2Wat is dat nu?” zei de baker, toen zij uitgesproken had,
swaterlanders? Ik heb je te lang alleen gelaten, dat zie ik
wel, jemand, die zwak en zenuwachiig iz, moest eigenlijk
voortdurend  gezelschap  hebben; maar als ik geen EL’![{]{EI'
soepje klaar maak, wie zal het dan doen?”

Zoo sprekende schoof zij een stoel naast de bedstede, zette
zich dagrop neder, en haar patignte met een mengeling van
bezorgdheid en medelijden beschouwende, hernam zij: , Wil
ik je eens wat zeggen, juffronw v. Straten? je moest nu eens
in 't geheel niet denken aan den dag van morgen; je weet
wel, dat onze Heiland heeft gezegd, dat elke dag genoeg heeft
aan zijn eigen kwand. Denk nu alleen eens aan hetgeen

yTIMOTHEUS GEILLUSTREERD WEEKELAD.

tegenwoordig is; je hebt een kind zoo zoet en licf, als jo er |

nog geen gehad hebt; dat iz een groot voorrecht, nu je zoo
awak bent. Daar ligt de kleine Junsje te slapen, ja, is het
al niet twee uren? Daardoor heb je zelf gelegenheid om ook
wat te rusten, de andere vijf ziju de deur uit en goed bezorgd
bij de tantes; ik noem het \\'e;:eu];jk een geluk; en bovendien
breng ik je zoo meteen een heerlyk bordje scep, waardeor je
heelemanl zult opknappen. Me dunkt, juffronw v, Straten,

je hebt reden om dankbanr te wezen, dat zeg ik ndg ecens, |

vindt ge het ook niet?”

oJa, baker, dat is wel zoo, maar . . .
toch zoo verdrielig.”

Een uitharsting van tranen vergezelde deze woorden, en
een oogenblik was onze baker ten einde raad; doch eensklaps
klagrde haar gezicht op: Wel, kijk eens aan,” riep zij uit,
odaar is nu juist min kleindochtertje. Wel, Keetje, kind,”
00 ging z;j voort tot het tienjarig meisje, dat binnentrad,
sje komt of je peroepen waart; Je moest dat lieve versje van
de Zondagsschool cens zingen voor de juffrouws; je weet wel . ..
Ga niet allén! .,

»0, jn, opoe,” zei het kind, en zonder verdere aanmaning begon
#ij met ezn lief, zacht stemmetje en toch heel duidelijk te zingen:

maar . . . ik ben

Ga niet alléén door "t leven,
Diie last is u te zwaar;
Laat Eén u sterkte geven,
Ga tot uw Middelaar,
Daar is zooveel te klagen,
Daar is zooveel geween,
En zooveel leeds te dragen;

Ga niet alleen!

Ga niet alleen, uw Heiland
Wil komen in uw hart,
Ach, geef het Hem ter woning,
Hoe stilt Hij dan uw smart!
Wie kan er tranen drogen
Als Jezns? Immers geen!
Rieht dan de moede oogen
Naar Jezus heen !

Welzalig die 't ervaren,
Dat Hij hun alles is;

Dan kennen ze in gevaren
Bezorgdheid noch gemis ;
Hij draagt dan in Zijn armen
i)uur allen nood hen heen,
Wie steunt op Zijn erbarmen

Is nooit alléén,

En dan, als 't leed der aarde
Voor immer iz gedaan;
Als in des hemels gaarde
Uw blijde voeten staan;
Dan ziet ge in 't zalig Eden
Slechts zaal'gen om u heen,
En prijst ge in ceuwigheden
Uw Heer alleen!

te maken, wat je niet weet,
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»Wel juifrouw v. Straten, is dat nu niet juist wat je noodig
heht ! riep de baker uit, toen het lied gedindigd was, terwil
zilj( haar kleindochtertje liefkozend over de wangen streek;
Skind,” zoo ging zij voort, zich weer tot Keetje keerend, .heb
'E’. dat lied niet op cen stukje papier? Dan zou de juffrouw

et nog eens kunnen overlezen,”

oJa, opoe,” was het antwoord, .ik heh het juist in mijn
mak,” Dit zeggende haalde het meisje een verfrommeld stulkje
papier e voorschijn, dat zij openvonwde en haar grootmoeder
toereikte.

Deze nam het aan, zette haar bril op, en begon het half
Inid voor te lesen. .Ja, juffrouw v. Straten,” sprak zij even
opriende, .wie kan er tranen drogen als Jegus?  Tmmers
geen! Heeft u dat ook wel eenz ondervonden 7"

#Och baker, wat zal ik zeggen,” zei de aangesprokene,
wier gelaat onder het zingen opgehelderd was, ,wat zal ik
zegoen, ik heb altoos zoo weinig tijd gehad om mij met den
godsdienst bezig te houden.”

»0, maar daarover spreek ik ook niet! Niet de godsdienst
kan tranen drogen, maar de Heere Jezns”

2Baker, ik ben klaar met mijn werk, wat moet ik nu
deen?” Dere veang van Mieke, die reeds eenige minuten
aarzelend in het vertrek had gestaan, brak het gesprek af,
en na haar kleindochtertje een hartelijken #oen tot afscheid te
hebben gegeven, begaf de oude vrouw zich weer naar de keuken,

20, baker wat een mooi lied was dat,” zei Micke, toen zij
zich weer alleen met hane bevond; ,ik kwam juist binnen,
toen Keetje het begon te zingen, en ik heb goed geluisterd;
er kwam telkens iets in wvan niet aliéén te wezen, Tk ben
niet graag alléén.”

JNeen kind, dat wil ik wel gelooven en daarom moet je
ook maar doen, wat in dat lied stant. Geef Hem uw hart
fer woning.”

Ik weet niet wie die [ Hem"” is," zei Micke narzelend,

»Wie Hem is? Wel, de Heere Jezus, wie anders! En als
Hij in je hart woont, dan zul je wel gelukkig wezen, je
ransche leven door.”

Al ik dan nooit meer verdrietig wezen "

-Nu, dat zou ik niet durven zeggen, maar als dat zoo is,
dan zal de Heere Jezus je tranen drogen, cn je troosten;
Hij zal maken, dat je toch blij kunt wezen, zelfs al hen je
bedroefd; dat klinkt wonderlijk, niet waar? Maar toch is
het zoo, ik heb het zelf ondervonden.”

»Muar, baker,” hernam Micke na een poosje te zijn hezig
eweest met haar werk, ik weet in 't geheel niet, hoe ik
dat doen moet.”

«Hoe je dat doen moet? Die trekpot poetsen ?”

-Neen . .. mijn hart aan den Heere Jezus geven.”

20, — wel, je wvraagt of I'Ti_];ir: je hart wil komen wonen,
dan zal Hij het zeker doen. Maar nu mendje dicht, anders
gaat je werk verkeerd en het mijne ook, Vanavond als wij
samen een hoofdsiuk wit den Bijbel lezen, dan mag je miy
alles vragen, wat je wilt, en dan zal ik probeeren je duidelijk

Dien avond was echter de baker reeds weg, andere men-
schen hadden hare diensten noodig; doch 2z had Mimicke
dringend uitgenoodigd om hanr te komen bezocken, zoodra
ij, ma eenige weken, weer thuis zou wezen; en het meisje
had dit gaarne willen beloven, { Wordt verpolgd.)

I — —

VRAGENEUS.

L. G. V. e Amsterdam. — Tommy Atkins is de naam van een
soldaat, die in een Engelsche klueht als de held van het spel
ten tooneele wordt gevoerd. In de Londensche cafés chantants
wordt een liedje daarop gezengen, en in het refrein, waarbij de
bezoekers dan invallen, luidt het: .o Tommy Atking” ens,

Zoo is van lieverlede die naam een spotnaam voor de Engelsche
soldaten geworden, die als huurlingen nu juist niet in hooge
achting staan,

In hoofdzaak iz hiermede de nasmoorsprong van de ,Tom-
mies” aangegeven.

Misschien wvinden we nog gelegenheid om er wat meer
bepaalds van te zeggen.
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Geest haar ingegeven: »Drijf deze dienstmaagd en
haar zoon uit; want de zoon dezer dienstmaagd zal
met mijnen zoon, met Izaik, niet erven.” (Zie Gen.
21 en Gal. 4 : 30)

Maar bovenal staat Sara voor ons als een heldin
des geloofs. De Apostel verklaart ons: »Door het
geloof ontving ook Sara zelve kracht om den grond
te legoen voor een geslacht, en dat boven den gezetten
leeftijd, dewijl zij Hem getrouw achtte, die het beloofd
had. Daarom zijn er ook van éénen, en dat van een
verstorvene, in menigte geboren, gelijk de sterren
des hemels, en gelijk het zand aan den cever der
zee, dat ontelbaar is.”

Voorzeker Sara was geen heilige, gelijk de menschen
in hunne dwalende fantasie zich heiligen voorstellen,

menschen zonder gebrek en zwakheid. Neen! zij had |

hare groote fouten. Zij kon niet geduldig wachten,
totdat het den Heere beliefde zijne belofte te vervullen,
en bracht daardoor nameloos wee over zich en haar
huis. Hagar en Ismaél waren haar tot bitterheid des
geestes, en menig pijnlijk ocogenblik zal de vrede tus-
schen haar en haar man hebben verstoord, als zij in
rechtmatigen toorn zich over de ondankbaarheid harer

dienstmaagd en over de laatdunkendheid van Isma&l | o 0 het voor haarzelve leeshaar zijn, zij het ook niet

beklaagde. Ock kon zij zich niet weerhouden onge-
loovig te lachen, toen de Heere Abraham aankondigde,
dat zijne negentigjarige huisvrouw een zoon zou baren.
Maar dit waren de menschelijke struikelingen van
haar, die in den grond der zaak meer dan 25 jaren
lang Gods belofte had geloofd, en de vervulling dier
belofte van Hem had afgesmeekt.

We kunnen het ons gemakkelijk voorstellen, hoe
dikwerf zij met Abraham over ’s Heeren belofte en
over het vurig begeeren hunner ziel zal hebben
gesproken, en hoezeer zij elkander door hun onderling
zeloof zullen hebben gesterkt. Met al de liefde hunner

ziel waren zij aan elkaar verbonden; en het treffend |

tooneel van Abraham’s droefheid over Sara’s dood en
van zijne zorg voor een vrije begraafplaats, die voor
altijd zijn eigendom bleef, getuigt van de hoogachting
en teedere liefle, welke de vader der geloovigen voor
zijne dierbare Sara had.

Niet waar? mijne lieve lezeressen! Sara is een
schoon voorbeeld van vrouwelijke waardigheid, gepaard
aan edelmoedige goedheid en nederige onderworpen-
lieid. Een schoon voorbeeld van geloovig vertrouwen
op s Heeren belofte en van overgegevenheid aan Gods
wil. Volgt haar daarin na. Luistert naar het merk-
waardige woord van den Apostel Petrus, als hij het
versiersel der vrouw roemt, 't welk niet bestaat in
het uitwendige, het vlechten van het haar, en het
omhangen van goud en het aantrekken van kleederen;
maar in het onverderfelijke van een zachtmoedigen
en stillen geest, die kostelijk is voor God: »Want
alzoo  versierden zichzelven eertijds ook de heilige
vrouwen, die op God hoopten, en waren aan hare
eigene mannen onderdanig; gelijk Sara Abraham
gehoorzaamde, hem noemende »heer,” wier kinderen

cij geworden zijt, als gij goed doet en geenerlei |

verschrikking vreest.”

H. C. V.
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‘\n aarom 0 evstooten?

Fen verhaal uit het leven

DOOR

WILH= RIEM-VIS.

un paar dagen later vond Micke cen blaadje papier
op den grond liggen in het woonvertrek, en zoodra
v zij de woorden ,Ga niet alleen” ontcijferd had,
< @ begreep =ij, dat dit het mooie lied zijn moest van
ﬁ.ﬁ_‘ﬂ Keetje.  Zij durfde het  echter niet verder te
lezen, want als gewoonlijk had zij heel veel te
doen, er moest gewerkt, gekookt en gewasschen worden, het-
geen alles voor hare rekening stond, want de juffrouw was
nog nauwelijks in staat het kleintje te verzorgen, Zij besloot
cehter toestemming te vragen om het den volgenden Zonda
uit te schrijven; ,._chlﬂ]s," zoo dacht zij, .heb ik het voor altij
in mijn bezit, en kan ik het overlezen zoo dikwijls ik tijel heb.”
Wel kon zij maar weinig schrijven, en zou het haar veel
inspanning kosten, doch dit had wij er wel voor over, en

voor cen ander. Heel wat tijd zou het zeker ook wvereischen,
maar den volgenden Zondag zou zij des middags vrijaf hebhen,
en daar zij toch volstrekt geen kennissen had in tterdam,
zou het haar geen :)pm'[e,-ringk wezen thuis te blijven. Het
ergste zou wezen cen stil ple Et? te vinden, waar zij genoeg-
zaam aandacht zon kunnen hebben voor dat moeielijke werkije,
want zij vreesde, dat al de kinderen thuis zouden wezen dien
dag; en cen eigen kamertje had zij niet, zelfa miet om te
slapen; hiertoe was haar een der kleine ledikanten in het
vertrekje achter de huiskamer aangewezen, terwijl de twee
overige voor de vier oudste kinderen waren hestemd.

Haar vrees bleck echter ongegrond, de kinderen mechten
dien dag nog bij de tantes doorbrengen; en Micke kreeg tot
haar groote vreugde niet alleen toestemming om het lied over
te schrijven, maar de juffrouw, die haar altoos pewillig dienst-
meisje wel Ljden mocht, al eischte zij soms al te veel van
haar geringe krachten, gaf haar bovendien een mooi velletje
papier er voor en een potlood.

Dus toog ens meisje dien Zondagmiddag dapper aan 't werk.

,Ga miet alléén door 'tleven,” zoo las en herlas zij, nadat
zij deze woorden geschreven had, en even uitrustte. 0, i)
gevoelde zich soms zoo alléén! Was er wel iemand op aarde,
die haar lifhad? Ja toch, &n, als zij nog leefde, maar die
eene had zij in vijf jaren niet meer gezien, noch iets van haar
gehoord, ,En moeder?” zoo vroeg zij zichzelve af. ,Neen”
klonk het in haar binnenste, ,moeder heeft mij nict lief;
anders zou zij mij, haar eenig dochtertje, niel 200 maar naar
cen vreemde stad gezonden hebben, om te gnan dienen bij
menschen, die zij niet eens kende; en is er niet al cen jaar
verloopen, zonder dat zij naar mij omgezien heeft! Hoe Lan
ik gelooven, dat zij mij liefheeft?”  Met cen zucht zette zij
zich thans weer aan 't werk. O, hoe vertroostend waren de
regels, die nu volgden! Hoe gaarne wilde ook zij de moede
pogen naar Jezus heenrichten! Doch hoe kon zij dit doeen?
Zij zag Hem immerz niet! Zonder een antwoord te kunnen
vinden op die vraag schreef zij voort, tot eindelijk na verloop
van drie uren het geheele lied door haar was overgeschreven,
Toen zette zij haar naam er onder: Mimicke van Heerden.”

Mimicke van Heerden?"' zoo hooren wij onze lezers uit-
roepen.  Was het dochtertje van den zoo trotschen heer van
Heerden nu dienstmeisje geworden, en wel bij een g&rinf
kroideniertje!  Ja, en wat haar moeder hiertoe ijwogﬂn had,
viel moeielijk uit te maken, evenmin als het te verklaren scheen,
waarom zij het kind zé6ver weggezonden had, daar er toch in
Antwerpen evengoed een dienst voor haar te vinden zou ge-
weest zijn. Wus het wellicht omdat #ij liever geheel vrij
wilde wezen in hare handelingen, welke niet altoos te prijzen

waren? Sechuwde zij de oprechtheid van het kind, dat haar
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somg, #00 zij meende, zoo verwijtend kon aanzien, wanneer zij
ten koste van anderen haar eigen voordesl zocht? OF was er
nog een andere oorzaak, waarom zij het zwakke kind zoo
onbarmbartig ver weg xond om haar eigen brood te verdienen,
terwijl hare inkomsten toch ruim genceg waren, om ook haar
dochtertje te onderhouden? — Het vervolg van ons verhaal
zal ons dit doen zien,

[00F DSTUK V.
sudrouw Lize en haar verdriet.

Een oude baker weet gewoonlijk heel weel te vertellen; en
geen wonder! Zij is mer allerlei menschen in aanraking pe-
weest, heeft in verschillende gezinnen korter of langer tijd
vertoafd en is meestal tegenwoordig geweest bij de gesprekken,
die er gevoerd werden; want kwamen er bezockers, dan was
het hoofdzakelijk om het kindje te wien, dat pas zijn intrede
in de wereld bad gedaan; en waar het kindje was, daar was
ook de baker. Zoo heeft i dan op allerlei wijzen menschen-
kennis opgedaan en heeft cen kijkje gekregen in verachillende
huiselijke toestanden en omstandigheden, Ts dit in het algemeen
waar, in 't bijzonder was it het geval met jufirouw Vogelaar,
de baker die wij in ons vorig hoofdstuk hebben aangetroffen
in de familie, waar Mieke diende. Ruim drichonderd kindertjes
had zij reeds pebakerd, waartoe zij im meer dan honderd
gezinnen had vertoefd. En daar zij een vriendelijke, poedhar-
tige vrouw was, die de kunst versiond iemands vertrouwen te
winnen, zoo was haar menigmaal iets meegedeeld, dat nu juist
niet alle menschen weten mochten. Ook was juffrouw Vogelaar
iemand, die overal raad op wist, waarom menigeen in moeie-
lijke omstandigheden zich tot haar wendde om hulp; en altoos
wias zij gaarne bereid die te verleenen, wanneer het in haar
vermogen was. Maar bij al wat van hamr gezepd kan worden
was dit het beste, dat #ij een oprechte, trouwe christin was,
die gaarne de gnlch*nheiu'{ waarnam, om over haar Heer en
Heiland te spreken niet alleen, maar van Hem te getuigen
door liefde te bewijzen aan allen, met wie zij in aanraking
kwam, en bovenal aan de kinderen Gods, Welnu, in de
familie, waar zij thans hare diensten verleende, had zij er
van deze laatsten tot hanr groote vreugde een aangetroffen,
Het was een kinderjuffrouw van omstreeks vijf-en-dertip jaar
met deftig uiterlijk en zeer beschaafde manieren, Zij was dan
ook van zeer goede afkomst, zoo wisten de dienstboden te

vertellen, ja, 2 meenden zelfs te weten, dat zij de dochter |

was van ecen edelman, die zeer rijk geweest was, maar zZijn
gansche fortuin verloren had, waarom zij genoodzankt was
geworden een betrekking te zocken. Hieraan schreven zjj het
dan ook toe, dat er nooit cen glimlachje op haar gelaat ver-
scheen, en dat haar oog, hoewel zacht en vriendelijk, altoos
o0 droevig stond. Doch al keek zij nimmer vroolijk, en al
lng er een wans van treurigheid over haar ransche wezen
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»U schijnt veel van die kleintjes te houden,” zoo sprak op
zekeren avond de baker, toen juffrouw Lize zich als gewoonlijk
over het jongste kindje heenboog om het een kusje te geven,

qda," was het antwoord, ,en toch maake het zien van zoo™n
wichtje mij meestal treurig.”

2Hoe nul” riep de baker verbaasd uit, ,treurig? Op mij
heeft dat juist een tegenovergestelde uitwerking; als ik soms
neerslachtig ben of moedeloos, dan kan een enkel glimlachje
vian zoo'n lief hulpbehoevend schepseltje mij weer geheel op
streck brengen,”

»Ja, dal zou bij mij misschien ook het geval wezen, wan-
neer ik niet altoos denken moest aan één van die kleinen,
die door mijn schuld zoo jong reeds onder vreemden moest
verkeeren, en wie weet hoe slecht behandeld is geworden
of nog wordt.”

pDoor uw sehuld? Gij mankt mij nicuwsgierig, juffrouw Lize.”

»Wel, ik heb u al meermalen iets uit mijn levensgeschiedenis
meegedeeld, ik wil u dat ook vertellen, als gij lust hebt naar
mij te luisteren; misschien kunt ge mij nog poeden raad
geven.”  En juffrouw Lize begon.

( Wordt vervolgd.)

e .

VARTIA,

Menschenwerk en Godswerk.

Eens kwam een man, die veel aan sterken drank offerde,
tot Spurgeon, en zeide tot hem, dat hij door hem (Spurgeon)
bekeerd geworden was, ,Dat geloof ik grang"” hernam de
groote prediker, ,want als het Gods werk geweest was, zoudt
ge een heel ander leven leiden.”

Wachten wij ons voor zelfmisleiding en bedrog, Menschen
mogen en kunnen in Gods hand het middel zijn, waardoor
we tot Christus gebracht worden, de vernieuwing des harten,
en dasrmede de verandering des levens, ziin het werk des
Heiligen Geestes. Dat kunnen menschen elkander niet geven.
De voorireffelijksten hebben het evenzeer om niet, wit genade
ontvangen, als de cenvoudigsten, Dit zij ons zoowel tot troost
als tot waarschuwing.

Joh. 3 @ 16,

De bekende Engelsche predikant Richard Baxter zeide
eens: Ik dank God voor dat woord: ,een iegelijh” uit Joh.
3 : 16, Had de Heer in Zijne barmbartigheid gezegd, dat Hij
zich over Richard Baxter zou ontfermen, dan zou mijn
verdorven, arglistiz hart op de gedachte kunnen komen, dat
Hij een anderen Richard Baxter hedoeld had; maar nu Gad
zegt: cen tegelifh, nu is alle reden tot twijfel ten eenenmale
weggenomen. Want ik weet, onder een ie:gci:}?r- is de slochtste
van alle Richard Baxters begrepen, en derhalve ook ik.”

| Mijn lezer, zet voor Baxter's naam den uwen in de plaats, en

verspreid, toch bezat 2 een hart vol liefde; en met al de |

teederheid eener moeder zorgde #ij voor de kleintjes aan haar
teevertrouwd.  Dit had de baker al spoedig bemerkt, en zij
gevoelde zich hierdoor nangetrokken tot juffronw Lize, Ook
teachite zjj zooveel mogelifk met haar in aanraking te komen,
om gelegenheid te vinden haar te wijzen op het eene noodige,
dat zelfs de Deste en branfeie niet missen kan. Onze jeugdige
legers weten wel wat dat is, niet waar? Hoe verrast was
echter juffronw Vogelaar, toen i vernam, dat juffrouw Lize
teeds cenige jaren het geluk had mogen smaken den Heere
Jezus te kennen als haar Heer en Heiland, die haar, verloren
zondares, had opgezocht en vrede geschonken door het geloof
in Hem. De oude baker en de kinderjuffrouw waren dus
kinderen van éénen Vader en daarom zusters; kon het aunders
dan dat zij zich innig asn elkaar verbonden gevoelden ¥ Er
ontstond dan ook tusschen die twee menig vertrouwelijk gesprek,
vooral nadat de baker een kamer voor zich en het kleintje
alleen had gekregen. Daar kwam juffrouw Lize haar des
avonds, wanneer de kinderen slicpen, opzocken, en spraken
zij te zamen over de wonderhare leidingen, die de Heer vaak
met hen gehouden had,

lees bovenstaande nog eens met dank aan God.

De hoogste liefde,

De schafttijd was daar, en de metselaars en timmetlieden,
die bezig waren aan den bouw eener groote kerk, aten hun
middagbrood, Toen dit gegeten was, legden de meesten zich
neder om te slapen, doch &én haalde uit zijn zak een klein Nieuw-
Testament om daarin te lezen, Spottend vroeg een kameraad
of wat hij daar had een liefdesgeschiedenis was. .Ja," was
het wederwoord: _het is de geschiedenis der hoogste liefde.”

Overdenking.

Een boer, die juist de krant gelezen heeft, ziet, vol van
gedachten, peinzend voor zich uit en zegt: Het is toch
merkwaardig, dat er juist altijd zooveel gebeurt, dat de kranten
precies vol komen.

Getroefd.

Hendrik IV, koning van Frankrijk en Navarre, zeide
tegen een leelijke vrouw: Mevrouw, hoelang is het reeds
geleden, sedert gijf van het slot Sehoonheid zijt vertroklken " —
-Sire,” antwoordde de dame, ,juist zoolang als gij het slot
Beleefelheid hebt verlaten,”
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olk zal ook voor uwe kemelen putten, toidat zij vol-
eindigd hebben te drinken.” En zij haastte zich, en
goot hare kruik uit in den drinkbak, en liep weder naar
den putom te putten, en zij putte voor al zijne kemelen.

Stellen wij ons dit liefelijk tooneel voor oogen!
Tien kameelen op cen rij, voor den drinkbak geknield,
met hunne lange halzen en geduldige, weemoedige
ovgen naar de lafenis uitziende, terwijl het bevallige,
zedige meisje vriendelijk en gul het water uit hare
kruik uitstort, die vlug weder vult en ledigt, en blijk-
baar den arbeid niet telt. En daar tegenover den
verrasten, ouden, getrouwen Eligzer, die dit alles
aanziet, en vol dank aan God daarin de verhooring
zijner gebeden aanschouwt! Het is een schildering,
waarbij wij opgetogen verwijlen.

,TIMOTHE(UIS” GEILLUSTREERD WEEKELAD.

Deze eerste kennismaking met Rebekka neemt ons |

geheel voor haar in. Dat zal een deugdelijke huisvrouw
worden, zoo denken wij bij onszelven. Schoonheid
en talenten zijn wvoorzeker niet te versmaden, maar
om een man gelukkig te maken en een gezin goed
te besturen, zijn goedheid en hulpvaardigheid, over-
gegevenheid en zelfverloochening hoofdvereischten. En

deze deugden bezat Rebekka. Die levendige, vroolijke |

gulheid, die niet voldaan was met den dorstigen, ouden
man van drinken te voorzien, maar ongevraagd, uit
eigen beweging en vol ijver, de zorg voor de tien
kemelen op zich nam, stelt dit klaarlijk aan het licht.

Maar toch — voor een gelukkig huwelijk was dit
niet genoeg. Behalve deze deugden moet er liefds
zijn. En Rebekka had een hart rijk aan liefde. De
treffende  geschiedenis, welke Eligzer verhaalde, de
merkwaardige verhooring zijner gebeden, de wondere
leiding des Heeren vervulde hare ziel met bewonde-
ring en aanbidding. Zij wenschte deelgenoote te

worden van ‘s Heeren beloften, welke zij door het ge- |

loof omhelsde. En de schildering van Abrahams
zoon met al den gloed der aanbankelijkheid en hoog-

achting door den ouden dienstknecht gegeven, deed |

in haar hart een liefde voor lzaik onfgloeien, die
haar in staat stelde om reeds den volgenden dag
haar vader en moeder, haar huis en haar land te
verlaten en Eliézer te volgen naar het ver verwijderde,
vreemde land. »lk zal trekken,” antwoordde zij,
toen men haar den wensch van Elidzer, om reeds
zoo spoedig terug te keeren, mededeelde. De liefde

tot haren broidegom dreef haar, en verwekte in hare |

ziel een sterk verlangen om hem zoo spoedig mogelijk |

te zien en met hem vereenigd te worden.

En hare verwachting werd niet beschaamd. Hare
liefde voor Ixaik, gedurende de reis nog toegenomen
door al de mededeelingen van Eligzer omtrent zijn
persoon en karakter, werd niet teleurgesteld. Izafik
zag met groot verlangen uit naar den ferugkeer der
karavaan. Na volbrachten arbeid ging hij des avonds
naar het veld om te bidden, zeker ook voor het wel-

| schamen

slagen van Elidzer's reis. En ziet, op zekeren avond, |

daar komen de kemelen aan. Wat zal zijn hart van
verlangen hebben geklopt! Zou Eligzer geslaagd zijn?
Zou hi een bruid hebben meegebrachi? En ja,
waarlijk, daar valt een jonge vrouw van haar kameel
af, en bedekt zich in vrouwelijke schuchterheid met
den sluier. En naderbij gekomen, verneemt hij van
den ouden dienstknecht, hoe de Heere God zijnen
weg voorspoedig gemaakt had, en hem de vrouw
had doen vinden, die deor God voor hem bestemd
was, en met wie hij verder zijn leven in geluk en
vrede zou kunnen doorbrengen. »kin Izaik bracht

| wnn]_en; daarna haalde .il_] e get:l
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haar — zoo lezen wij — in de tent van zijne moeder
Sara; en bhi] nam Hebekks, en zij werd hem tot
vrouw, en hij had haar lief.”

»lk zal trekken,” had Rebekka gezegd, aangetrokken
door de beminnelijkheid van lzaik, en lzadk werd
door haar bezit getroost over den dood zijner moeder.
Ware liefde verbond hunne harten. Naar geen andere
vrouw heeft Izaik ooit omgezien. In zijne Rebekka
vond hij alles, wat hij begeerde. De Heere God had
hen tot elkander gebracht, in één geloof vereenigd
en door ééne liefde saamgestrengeld.  Daarom wordt
ook nog tot in onze dagen de vurige wensch bij een
huwelijk vitgesproken: Mochten zij elkaar liefhebben
als Izaiik en Rebekka! H. C. V.

i 1 !;;.-—;.._.1

m aarom ‘“ erstooten?

Een verhaal nit het leven
DOOE

WILH® RIEM-VIS.

et is nu veertien jaar geleden,” aldus begon
juffrouw Lize hare vertelling, ,dat mijn eenige
zuster ons huis verliet, om in 't huwelijk te treden
met cen gewezen huisknecht van mijn vader.
Dit huwelijk was mijn vader z60 zeer tegen
v den zin, dat hij haar verbood ool weer een
voet in zijn huis te zetten, Ik stemde hiermede volkomen in,
en daarom deed ik niets o mijn vader gunstiger voor haar
te stemmen; integendeel, ik deed mijn best om zoo mogelijk
de verwijdering nog %mmer te maken, want mijn trots was zid
zeer gekrenkt door dit huwelijk, dat ik voor alles ter wereld
geen omgang meer had willen hebben met mijn zuster, veel
minder met den man, die mijn zwager geworden was. Ach,
had ik toen den Heere Jezus gekend, hoe geheel anders zou
ik gehandeld hebben! Denk eens aan, hoe hardvechtig ik
was, Ongeveer een jaar later werd mijn arme zuster weduwe,
en drie dagen na de begrafenis van haar man kreeg zij een
dochtertje; toen schreef 21 mij een brief, waarin i mij
smeekte mijn vader, op wien ik altoos grooten invleed had
uitgeoefend, te bewegen haar weder thuis te laten komen,
natunrlijfle met haar kindje. En indien mij dit niet gelukken
mocht, of ik haar dan op een andere wijze mi{'n hulp wilde
verleenen, daar zij niet wist hoe zij in hasr onderhoud en in
dat van haar dochtertie zou moeten voorsien. Fn wat denkt
gii, dat ik deed? Tk schreef haar terug, dat zij nu maar de
gevolgen moest dragen van lhoar dwaasheid, en dat ik i
zon de weduwe en het kind van dien man als
familic van mij te erkennen, of in eenig opzicht omgang met
hen te hebben. 1k kan mij nu haast niet begrijpen, dat ik
266 ongevoelig heb kunnen wezen!

Vijf jaar zijn er toen verloopen, zonder dat ik iets van
mijn zuster vernomen heb; daarna echter kreeg ik een brief
it Amerika, Ik draag dien nu nog altoos bij mij; het is de
laatste brief, dien ik wvan mijn zuster ontvangen heb, Drie
jaar later is zij overleden zonder dat ik haar heb weergezien.”

Juffrouw Lize zweeg even, om hare oniroering meesler te

reworden stuk papier te
voorschijn, vouwde het open en las: _..l-Lic:ve Lize, nog eenmaal
waag ik het mij tob u te wenden met een verzoek. Het geldt
mijn kind, en ik weet niemand anders, die mij zou kunnen
of willen helpen. Zooals gij weet bevond ik mij vijf jaar
geleden in omstandigheden, die mij noodzaskten u om hulp
te smeeken, en daar mij die, helans! geweigerd werd, bleef

| mij geen andere keus dan mijn lief kindje in vreemde handen
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over te geven, Door mevrouw H.,, u ook niet onbekend,
werd mij namelijk het voorstel gedaan, haar als gouvernante
voor hare drie kinderen te vergezellen naar Buenos-Ayres, op
voorwaarde echter, dat ik mijn kleintje zon achierlaten, daar
ik anders niet onverdeeld mijn !mndm’!él zon kunnen schenken
ann mijne leerlingen. Zij wilde evenwel jaarlijks vijfhonderd
gulden voor de opvoeding van mijn [l:l{!htert}'c betalen, zoolang
tk bij haar in betrekking zou bljven. Slechts één week had
i tyd om tot een besluit te komen, want dan moest zij ver-
trekken, Er bleef mij geen andere keus over; ik besloot te
gann, terwijl ik hoopte genoeg te kunnen oversparen om later
mijn dochtertje te doen overkomen en het dan zelf verder
grooi te brengen. Doch aan wie zou ik het toevertrouwen ?
Danr werd mijn aandacht bepaald bij enze vroegere nanister,
de dochter van onzen timmerman v. d. Spitze. Zooals gij
weel, iz #fj getrouwd met een zekeren heer v. Heerden, die
het opzicht had over het landgoed van cen baron, Heel lief
had ik hoar nooit gevonden, maar ik hoopte, dat zij om
mijnentwil goed wou wezen voor mijn kindje, en dit vooral
trok mij san, dat mijn deehtertje wonen zou in een flink,
ruim huis, en gelegenheid zou hebben om dagelijks in een
grooten, mooien tuin te spelen. Het was een zwak kindje, en
ik hoopte, dat de frissche buitenlucht cen goeden in‘.’loc&ll 0L
uitoefenen op haar teer gestel. Ik begaf mij dus naar den
timmerman v, . Spitze, vroeg hem het adres van zijn dochter,
en bracht hanr sen hezoek. Haar echigenoot was op dat
tjdstip zwaar ziek, en 2§ had den dag te voren een dochtertje
van drie weken door den dood verloren, Dit laatste scheen
cen sterke drijiveer voor haar te #ijn om mijn voorstel aan
te nemen, maar zeer vreemd vond ik de voorwanarden, die zjj
stelde: Ten eerste moest ik beloven, dat ik haar man ninmer,
hetzij mondeling of sehriftelijk, een enkel woord zou doen
vernemen van onze overeenkomst; ten tweede verlangde zij,
dat het geld niet spn hsar adres, maar aan dat yan haar
vader in Antwerpen zou gezonden worden. En ten derde
wilde zij het kindje Mimieke noemen naar haar overleden
dochtertie. Dit laatste vond ik eenigszins begrijpelijk, maar
het andere maakte mij onrustig, en ik wilde er eerst met
mevrouw H. over spreken, Deze vond er echter geen hezwaar
in, misschien wel omdat zij er, zooals mij later gebleken is,
het hoofd op gezet had mij mede te nemen. Om kort te
gaan, ik stemde toe, en mevrouw H. heeft trouw elk jaar de
vijfhonderd gulden naar Antwerpen opgezonden, Nu echter
is zij overleden, en ik zal zell voor de jaarlijksche vergoeding
moeten zorg dragen, of mijn dochtertje bij mij nemen. Natuurlijk
deed ik niets liever dan dit, doch hoe zou ik voor haar
kunnen zorgen? Was ik in staat een kleinen handel te be-
ginnen, dan zou het misschien wel gaan, doch daartoe is geld
noodig, en dat juist ontbreekt mij thans. Door heel zuinig
te wezen had ik duizend gulden kunnen oversparen, maar
cen maand geleden kwam ik tot de treurige ontdekking, dat
ik mijn geld in verkeerde handen te bewaren had gegeven,
wodat mij nu niets meer rest dan het laatste kwartaal van
mijn salavic  Daarom, lieve Lize, nog eenmaal smeek ik u,
heb medelijden, en stel mij in staat mijn kind te verzorgen;
ik weet, dat gij het kunt , ., "

2En hebt gij aan haar verzoek voldaan?”

oNeen, helaas! neen, ik had trouwplannen in “thoofd en
wilde mijn geld doarom zoovesl mogelijk bij elkaar houden,
te meer daar mijn vader groote verliezen had geleden, en ik
vreesde, dat hij mij niet veel zou kuonen nalaten, Maar in
elk geval had ik het kind bij mij kunnen nemen, waartoe ik
van mijn vader zeker wel toestemming had kunnen krijgen,
want nu en dan had ik opgemerke, dat hij verlangde zijn
kleindochiertje e zien. Doch als ik mij voorstelde, dat het
kind van onzen gewezen huisknecht my tante zou noemen,
dan wierp il het denkbeeld, dat zf dagelijks in mijne om-
geving zou verkeeren, met afkeer van mij. En wat is nu het
eind van dit alles geweest? Dat ik alles heb verloren, waarep
ik meende mij te kunnen verheffen, terwijl ik nu onder
vreemden mijn brood moet verdienen, Inderdaad, wel zwaar
ben ik gestraft voor mijn hoogmoed!”

2Uw vader stierf, niet waar?”

»Jn, nadat bij ziin gansche vermogen verloren en levergeefs

moest ik het sanzien, dat al ons huisraad werd verkocht:; en
beroofil van alles, bleef mij niets over dan in den vreemde
te gaan, zooals mijn zuster dit deor mijn hardvochtigheid
| had moeten doen.  Maar Die mij sloeg, deed het uit ontfer-
ming, om mij voor eeuwige smart te bewaren en onverdiende
| zaligheid te schenken. In mijn schaamte en verdriet leerde
ik mijn toevlucht nemen tot den Heiland, die vol ontferming
op mij nederzag, en mij genadiglijk bij de hand vatte, om
| mij te leiden naar het Vaderhuis daarboven.”
»En wanr bevindt zich nu het dochtertje van uw zuster?”
»Ach, dat weet ik juist niet; ik had mij voorgesteld door
groote zuinigheid zooveel mogelijk te besparen, om eindelijk
in staat gesteld te worden het arme kind, dat door mijn schuld
700 lang reeds onder vreemden verkeerde, tot mij te nemen,
en er voor te zorgen naar vermogen. (), hoe gaarne had ik
het weesje iets willen vergoeden van het leed haar moeder en
wellicht ook haar aangedaan, hoe gaarne had ik haar in mijn
| armen willen sluiten en omringen met liefde, en hovenal,
hoezeer verlangde ik haar te spreken van den liefdevollen Hei-
land, die ook haar zoo gelukkig wilde maken als ik geworden
was. Mnar tot heden toe heb ik dat genoegen niet mogen
smaken, Tevergeefz heb ik in Antwerpen onderzoek gedaan
| naar den timmerman v. d. Spitze. Men zeide, dat hij de stad
had wverlaten, en van zijn dochter wist men te vertellen, dat
| zij weduwe was geworden, maar niemand wist mij haar juiste
| adres op te geven. Ook kon ik mij niet lang ophouden om
onderzoek te doen, daar ik gewacht werd in mijn tegenwoor-
dige betrekking, O, baker! wat heeft mijn arme zuster veel
moeten missen, dat zij haar lieve kindje niet zelf heeft mogen
opvoeden; nooit zal ik het mijzelve kunnen vergeven, dat ik
haar dit verdriet heb aangedaan!”
Dit zeggende stond 2z weer op, en beschouwde met een
| traan in ’toog het zuigelingetje in de wieg.
| .De Heer heeft het u vergeven,” sprak de baker zacht;
-en,” hernam zij, na eenig stilewijgen, ,misschien zal Hij nog
| uw wenseh vervallen. Iﬁ'd!-, en gif wult ontvangen, staat er
geschreven,”

{ Wordt vervolgd.)

i

Wetenswaardigheden.
Spoorwegen.

sStoomen, stoomen, stoomen, heel de wereld door! 'k Heb
| een plaats genomen op het langste spoor,” zoo zong Beets voor
zestig juar, toen de spoorwegen nieuw waren. Wanneer wij
tegenwoordig alle spoorlijnen achtereen gingen afrijden, dan
waren we in de eerste veertien dagen niet weer thuis, Ze
hebben toch een gezamenlijke lengte van 666300 kilometor of
120.000 uren gaans. Wilt gij die bercizen met gewone snel-
heid van een sneltrein, 50 a 60 K.M. per uur, dan hebt ge
12000 wren of 500 dagen of bijna anderhalf jaar werk, Zoo
ge 't liever te voet wilt doen, dan moet ge 15 jaar doorwandelen,
of als ge de helft van den tijd doorbrengt met eten en slapen,
dan dunrt de reis dertig jaar. Ruim de helft van die spoorwegen
zijn in_Amerika, (527, ) ruim een derde in Europa, (367, ",);
de andere werelddeelen hebben dus samen slechts 11%,." Dat
wordt echter geheel anders, wanneer we er bij kunnen tellen
den Siberischen spoorweg, van Petersburg naar Port-Arthur
aan de Gele Zee, den Anatolischen spoorweg, van Konstantinopel
langs Babylon naar Perzié en Engelsch-Indig, met een zijtak
over Damaskus en Jeruzalem naar ngypte, en den Afrikaanschen
gpoorweg van Cairo naar Kaapstad. Deze drie lijntjes zijn
in aanbouw. Men schat de waarde van alle spoorwegen der
aarde samen op 30.000.000.000 gulden, dat is voor elk mensch
op de wereld 20 gulden.

P, S ——

beproefd had zich te redden met hetgeen ik nog bezat. Toen |
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aarom -\) evstoofen?
Een verhaal uit het leven
H) DOOR

WILH" RIEM-VIS.

HOOFDSTUK VL
Een ontdekking en een onverwachte ontmoeting.

ogmaals treden wij een woning binnen in Rotter-
dam; maar nu moeten wij een trap beklimmen
om er te komen, en deze voert ons regelrecht
in de kamer, waar wij wezen willen, Het 15 een
klein vertrek met twee ramen, die nitzicht geven
op een kruispunt van straten, doch daarvan is
thans nieis te zien, want de gordijnen zijn neer-
Jaten. Het is dan ook reeds acht uwur in jen avond, en
5‘; lamp heeft al bijna vier uren het gezellip kamertje verlicht,
Het was namelijk in de maand December en dien dag vooral
was het heel vroeg donker geworden. Toch had men den
kortsten dag al gehad, want hel was de tweede Kerstdag,
Doch de lucht werd wverduisterd door zware, grauwe sneenw-
wolken. Vinnig koud was het ook; daarom had juffronw
Knook, in wier ,moole kamer” wij onze lezers zoo maar

ongevraagd hebben binnengeleid, een flink vuur anngelegd |

in den netten, kleinen haard, en heerschte er cen weldadige
warmte nict alleen daar, maar zelfs in het aangrenzend ver-
trek, dat door een portaaltje er van gescheiden was, en waarvan
de deur open stond, Zij zelf zit heel deftig voor het koffie-
blad en werpt een onderzockenden blik in 't vond em zich te
overtuigen, dat alles in orde is; en haar gerimpeld, maar niet
onvriendelijk gezicht geeft duidelijk tevredenheid te kennen.
Nu eens rust haar oog met zichthaar welgevallen op de mooie,
blinkende koffickan, welker inhoud al prottelend een nange-
namen geur verspreidi; dan weer kl]jkl: zij glimlachend naar
de nette, ouderwetsche trommeltjes, die zoo goed gevuld zijn,
dat de dekseltjes cen weinig openstaan en het nitlokkend
gezieht verloonen van speeulans en  theebanket, Eindelijk
bukt zij zich om eens te voelen, of de stoof, waarin zij zoo
pas cen kooltje vaur gedaan heeft, wel warm genoeg is voor
degene, die ze weldrn in gebruik nemen zal; want niet voor
haarzelve heeft zij al die toebercidselen gemaakt, manr voor
een oude vriendin, die beloofd heeft een uurtje bij haar op
visite te komen,

Daar hoort zij gestommel op de trap; hanstig stant zij op,
opent de deur, zoodat de bevenste treden geheel verlicht
worden, en roept: ,Ben jij het Santje? — _Ja, Dina, ik ben
het,” antwoordt een stem, die onz bekend voorkomt, ,wel,
wel, wat is het koud!”

o0, houd je manr stil; er staat al een heerlijk warme
stoof woor je klaar, het vuurtje aan den haard brandt er
lustig op los, en dan nog een lekker warm kopje koffie, kijk,
ik wed, dat je san geen kou meer denkt, als je hier goed
en wel zit”

Zoo sprekende hielp Dina haar vriendin, die inmiddels de
kamer ingeireden was, zich van doek, hoed en parapluie te
ontdoen, en geleidde haar vervolgens naar een pemakstoel,
dicht bij het vuur, waarna zij de warme stoof vlak voor haar
plantste,

oIk hoop, dat je het mij niet kwalijk nemen zult, Santje,”
200 hervatte zij het gesprek, na wvoor elk een kopje koffie
ingeschonken en aan haar bezoekster een stukje speculaas te
hebben aangeboden, .dat ik nog iemand te visite krijg van
avond. DMaar,” zoo liet zij er haastig op volgen, ziende dat
Bantje’s gezicht betrok bij dic mededeeling, ik denk stellig,
dat ze je wel bevallen zal. et is een oude baker, sen heel
gezellip mensch, die altoos wat weet te vertellen. Ik heb
haar leeven kennen bij mijn zuster; daar heeft ze, nu tien
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jaar geleden, het jongste kind gebakerd, ze gaat anders meeat
bij grootelui, maar als femand in verlegenheid zit, dan vraagt
ze niet naar arm of rijk; ze is altcos klaar om te helpen.
En ze heeft mijn zuster geen cent gerckend, omdat haar man
toen juist zonder verdiensten was.  Het i3 een best mensch,
dat zal ik altoos blijven zeggen, en ik mag haar grang hooren
praten, al is ze niet van ons geloof. Ze is protestant, weet
je, en heel fijn, maar ... O, stil, daar zal ze al wezen, ik
hoor leven op de trap”

Bij de lnatste woorden stond zij haastig op, en liep naar de
deur, die echter al geopend werd, en nu tral de ons bekende
juffrouw Vogelaar binnen,

» Welzoo, baker,” zei juffrouw Knook, .ik ben blij, dat je
wooridl gehouden hebt. Je bent zeker ook koud, hi? Maar
ik weet dat je niet van een warme stoof houdt, anders hal
ik er een voor je klaar gemankt lk zcg altijd nog maar
baker, zoo wendde zij zich daarnn weer tol Santje, die de
binnengetredene  eens  vriendelijk toegeknikt had, .en daar
heeft zij niets op tegen, wel?”

» Volstrekt niet,” zei juffrouw Vogelaar met een glimlach,
4ik ben baker, en wil gaarne zoo genoemd worden.”

Daarop vleide zij zich heel gemakkelijk neer in den stoel,
die voor haar bijgeschoven was,

JDat is een oude vriendin van mij,” zoo vatte de praatzieke
Dina thans het woord weer op; ,zij, haar zuster en ik zijn
vroeger speclkameraadjes geweest; daarna hebben haar zuster
en ik samen gediend, en zj — hier wendde zij het hoofd
even naar Santje — is met een familie mee naar Antwerpen
gegaan; en nu vijf jaar geleden is zij weer teruggekomen. Ze
woont nu bij haar zuster in, en af en toe komen wij elkaar
eens opzoeken.”

o Welzoo,” zei juffrouw Vogelaar, terwijl zij het kopje koffie
in de hand nam, dat veor haar neergeset was, .en in welke
familie hebt u in Antwerpen gediend, als ik wvragen mag?
Ik ben daar geen onbekende, weet u, want 1k ben in Ant-
werpen -Ei‘cbol'nn en heb in en bij de stad, van mijn zestiende
jaar af, bij verschillende familién gediend en gebakerd.”

+En ben je er al lang vandaan?”

oJa, al twintig jaar.”

LNu, het iz drvie en twintig jaar geleden, dat ik er heen
ging. Ik heb toen eerst tien jaar gediend bij meveouw v. i
Smizsen, die mij meegenomen had naar Antwerpen, en daarnn
acht jaar op het kasteel Westhof, dat ongeveer dric unr van
de stad verwijderd lag"

SHet kasteel Westhof? Dat behoorde aan Baron Lents,
niet waar? Tk heb’ hem wel hooren noemen in mijn baker-
diensten.”

oda, maar hijzelf was meestal buitenslands, 1k heb bij
zijn rentmeester gediend. Het was een trotsche nijjnheer en
#ijn vrouw was alles behalve lief. Toch speet bet mij, dat ik

wer moest, alleen om het jongste kind, dat ik als 't ware
heb zien geboren worden; of neen, het waz drie weken owd,

toen ik kwam, Ik wond het altoos een lief ding, maar
mevrouw en e jongens, die schenen er op uit te wezen om
het kind te plagen.  Foei, ‘thloed begint me nog te koken,
als ik bedenk, hoe i het arme teere schepselije kon slaan,
als mijnheer er niet gauw bij was om het te verhinderen!”

LU hebt bijgeval niet cen zekeren timmerman v, d. Spitze
gekend in Antwerpen®” vroeg nu de baker, die ternauwernood
naar het verhaal van Santje geluisterd had,

JDen timmerman v, . Spitze,” riep Santje uit, .,{'zt zeker;
hij werkte voor mevrouw v. d. Smissen, en, verbeeld u, ]}]ié
was de eigen valer van mijn andere mevrouw, over wie 1
rooeven sprak.  %ij heeft het mij nooit laten blijken, dat
haar vader cen gewoon ambachtsman wns, ninar door de
kindeven ben ik het te weten gekomen. Hij is nu in Amerika,
daar hoopte hij rjjk te worden.”

LZoo, in Amerika? En uw mevrouw was zijn eigen dochter,
segt oij? Weet gij ook, waar wij zich thans bevindt?”

oHoe vraagt gij dat zoo?”

edn, dat zou een lange geschiedeniz zijn om e vertellen,
en ik geloof niet dat degene, die ze mij meegedeeld heeft,
gaarne zou willen, dat ik er over sprak, maar ge zoudt mij
een groot genoegen doen mi] haar naam en haar woon-
plaats op te geven.”
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» Wel met plezier; haar naam is ,van Heerden” | . .

»Van Heerden,” zei juffronw Vogelaar, juist die naam was
het, ik kon mij dien naam niet te binnen brengen. — En
haar woonplaats "

ole kan ik u niet precies opgeven; alleen weet ik, dat
zij vijff juar geleden naar Antwerpen is gegaan, omdat haar
beide zoontjes daar op een kostschool geplaatst waren door
Baron Lentz; maar of zij er ndg woont, dat zal te bezien
staan; en in welke straat, dat weet ik ook niet, ik heb er
niet nasr geveasgd, omdut ik toch zoo ver wegging, en
schrijven heb ik nooit geleerd. Ik had anders nog heel graag
eens wab van Mimicke willen vernemen.”

» Wie was Mimieke ®

JDat kleine meisje, het dochtertje,”

40 zoo, nu ik ben blij, dat ik tenminste den naam vast
weet; misschien iz haar adres aan het postkantoor bekend.”
+Gij zegt, dat zij dat kind zoo slecht behandelde?”

0, die arme Mimicke! Hoe dikwijls heb ik het kind
beklaagd.”

oIk begrijp niet,” zoo mengde zich nu juffrouw Knook in 't
Eesprek, Jk begrijp niet, hoe er zulke menschen bestaan
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JDat iz dus afgesproken,” zei juffrouw Vogelaar, terwijl zij
aanstalten maakte om heen te gaan,

Santje volgde haar voorheeld en een kwartiertje later was
Dina alleen achtergebleven, en aan haar eigen overdenkingen

overgelaten,
{ Wordt vervolgd.)

— s

STENOGRATFIE

# Tt

E} tijd meer geschreven en gesproken is dan de wetensehap,
2 bij al onze lezers bekend onder den naam van stenografie.

| In de lastste jaren van onze esuw van wvooruitgang openbaart

unnen. Wat mij betreft, ik zou geen beest kwaad kunnen |

doen, en gij ook niet, wel, baker? Gij zijt altoos blij iemand
plezier teiuunuu doen,”

JAls dit zoo is,” antwoordde deze, .dan heb ik dat niet
van nﬁjwlve; van nature heb ik ook mijzelve het meest lief,
maar nu dringt mij de liefde van Christus, die mij, verlaren
zondares, het eerst heeft liefgehad.”

Kom, kom, baker, wees nu maar niet zoo heel nederig!
Je bent cen goed mensch, dat weet ik het best.”

JHen goed mensch Bon ik wiet zijn, juffronw Knook,
want  God  zelf heeft in Zijn Woord gezegd: ,Er is

niemand, die goed doet, ook niet tot &n toe;” en de groote |

Apostel Panlus zei van zichzelven: Tk weet, dat in mi] geen
goed woont,”

oMaar als er niemand goed s, zoo sprak nu Santje, die
met verbazing had tecgeluisterd, ,dan kan er ook niemand
in den hemel komen!”

.Neen, dat zou ook niet kunten,” hernam juffrouw Voge-
laar, blijde dat zij in staat gesteld werd over de liefde van
haar Heer en Heiland te spreken, ,dat zon ack niet kunnen,

als niet de Heere Jesus op asrde gekomen was om voor |

slechte menschen te sterven, Er staat geschreven, dat Christus
te Zijner tijd voor goddeloozen is gestorven. Elk, die dus
erkennen wil goddeloos te zijn, kan kwijtschelding van straf
bekomen, omdat de Heere Jewzus in Zijne groote liefde die
straf gedragen heeft.”

+L00 iets heb ik nog nooit gehoord!” riep Santje uit, .onze
kerk leert dat niet,”

»Neen, maar het Woord van God leert het, en dat Woord
is de waarheid. Denkt gij, dat God zijn eigen veelgeliefden
Zoon o0 verschrikkelifk zou hebben laten lijden, dat Hij
zelf moest uitroepen:  Mijn God, mijn God, waarom hebt Gy
mij verlaten®  wanneer het mogelijk goweest ware, dat de
menschen door  hun  eigen goede werken in den  hemel
kwamen 7°

»Dat is waar,” zei Santje, ,daarover had ik nooit nagedache,”

S Wel” hernam juffrouw  Vogelaar, .denk er dan nu eens
goesd aver na, en geloof, dat de Heere mij u heeft doen
ontmoeten, om u opmerkzaam daarop te maken. Hij wil ook
u zo0 gaarne voor ecuwig gelukkie zien,”

JKom,” zei Dina, die Let gesprek liever wilde afbreken, ik
zal nog eens een kopje koffie inschenken, dat zou ik door
het praten en luistersn vergeten.”

olin wanneer komt gij nu eens samen cen uurtje hij mij?"”
zoo begon na een poosje stilswijgens de baker weer, want zij
wilde Santje, in wie zj belang begon te stellen, nog wa{
eens nader spreken,

nWel, wanneer komt het jo gelegen,” sprak Dina, terwijl
zij aarzelend van terzijde Santje aankeek,

+Gelegen, wel, altoos als ik thuis ben, maar — dat is het
juist: ik ben veel de deur uit. — Als wij het eens stelden op
den avond van Nieuwjaarsdag #'

1k vind het goed,” zei Santje.

»En ik ook,” liet Dina er op volgen.

gich op bijna elk gebied een onmiskenbasr strevem om zich de
levenstaak zooveel mogelijk te vergemakkelijlren, en aan dif streven
heeft ook de stenografie hasr ontstasn te danken, die ook in ons
land tal van beocefennars telt,

Stenografie beteekent snelschrift of misschien jnister  kortschrift,”
omdat men in de stenografie zich van kortere teckens hedient dan
bij het gewone schrift. Hen stenogram toch, d. w. 2. een in stenografisch
schrift geschreven stuk, bestaal niet, gelijk de oningewijde op het
serste gezicht zou meenen, wit op zichzelf staande teekems, maar
nit woorden, die uit op elkander volgends letters zijn samengesteld,

Deze lotters zijn intusachen zoo kort gekozen en doelmatip aan-
sen gevoegd, dat men asn het verkregen schrift met alle recht den
naam van stenografie of kortschrift gegoven heeft,

Als wij in aanmerking nemen, dat het gesproken woord zesmaal
#o0 snel 13 als het gewone schrift, dan volght daaruit, dat het niet
mogelijk iz met dit lastsle het gesprokene volkomen juist en leter-
lifk weer te geven, wat toch in vels gevallen niet alleen wenschelijk,
maar noodzakelijk is, zoodat wij daarvoor noodig hebben een
schrift, zesmaal korter dan dat waarvan wij ons in het dagelijksch
leven bedienen. FEn aan dien eisch beantwoordt inderdasd de
stenografie.  Ilet oudste en meest belkenda stelsel is dat van
Stolze, 't welk, door den heer Wery van ‘s-Gravenhage voor onzo taal
bewerkt, bekend is onder den naam van het stelzel Stolze-Wery,

By dit stelsel onderscheidt men drie lijnen: de grondlijn of de
#. . e lijn, de o lijn en de ¢ lijn, in de daarvoor bestemds caliers
angeveer op deze wiize aanpeduid: e T

Up de grondlijn schrijft men alle woorden, waarin de e-klank
voorkomt, op de i-lijn, d.i. de eerste boven de groudlijn, die,
waarin de i gehoord wordt, terwijl de o-lijn, de lijin onder de grond-
ljjn, bestemd i3 woor alle woorden met den klank o. Van dezen
grondregel voor het stenografisch schrifé zijn alle andere afgeleid,
terwijl ook het afbreken der woorden eenige oplettendheid vereischt,
daar men b.v. deelen, redden, stamelen op deze wijze verdealt:
deel-en, redd-en, stam-el-en. In het stalsel Stolzo-Wery worden
de klinkers nist afeonderlijk wvoorgesteld; cen der eerste regels
van het ,Leerbock v/d Ned. Stenografie” Inidt: Door het verbinden
van twee medeklinkers heeft zich zinnebeeldig sen klinker gevormd,
an waar een klinker ia, behoeflt men dien niet te schrijven.

Een ander stelsel, dat van Rientz Balt, heeft maar één lijn
noodig, maar schrijit daarentegen de klinkers volnit, Andere,

| minder bekende stelsels zijn nog die van Gobelshergen, Stolze-

Schrey, Steger, enz.  Voor schrijvers en letterkundigen, wvoor
redenaars en kooplieden is de stenografie ongetwijfeld een niet ge-
noeg te waardeeren hulpmiddel om hunne gedachten op papier
te brengen. In de vergaderingen onzer volksvertegenwoordiging,
wasr het van groot belang is, de redevoeringen der verschillende
sprekers zoo getrouw mogelijk weer te geven wordt de stenografie
(Systeem Bteger) reeds sedert jaren toegepast, ten einde al het
gesprokene onmiddellijk na den afloop in hef Btaatsblad te kunnen
opnemen. Verscheidene stenografen, die elkander geregeld afwisselen,
wonen daartoe de zittingen der Eerste en Tweeds Kamer bij. Hij,
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i
de verachtste leden van het door God vervloekte ge-
glacht, doch zij had zich door het geloof opgeheven
uit den poel der ellende, waarin zij zich bevond, en
haar hart en lot gesteld in de handen van dien God,
die waarachtig is en eeuwig leeft. Israéls zegepraal
en Jericho’s val stond bij haar vast.
heid des geloofs zegt zij tot de verspieders: »Nu dan,
zweert mij toch bij den Heere, dewijl ik weldadigheid
aan ulieden gedaan heb, dat gij ook weldadigheid
doen zult aan mijns vaders huis, en geeft mij een
waartecken, dat gij mijnen vader en mijne moeder
in het leven zult behouden, en mijne broeders en
mijne zusters met alles wat zij hebben; en dat gij
onze zielen van den dood redden zult.”

Geen spoor van twijfel wordt bij haar gevonden,
en geen spoor van twijfel kwam er later in hare ziel
op. Hare daden bewijzen zulks. De mannen ant-
woordden haar: »Onze ziel zij voor ulieden om te

sterven, indien gij deze onze zaak niet te kennen

geeft; en het zal geschieden, als de IHeere ons dit
land geeft, zoo zullen wij aan u weldadigheid en
trouw bewijzen, Zie, alz wij in het land komen,
zoo zult gij dit snoer van scharlakendraad aan het
venster binden, door hetwelk gij ons zult nedergelaten
hebben; en gij zult tot u in het huis vergaderen
uwen vader en uwe moeder en uwe broeders, en
het zansche huisgezin uws vaders:; zoo zal het ge-
schieden, al wie uit de deuren van uw huis naar
buiten gaan zal, zijn bloed zij op zijn hoofd, en wij

zullen onschuldig zijn: maar al wie bij u in het huis |

zijn zal, diens bloed zij op ons hoofd, indien een hand
tegen hem zijn zal.” En ziet, nanwelijks waren zij
uit het venster van den muur neergelaten en ge-
vloden, of Rachab bond het scharlakensnoer aan het
venster, waar heit hangen bleef tot aan Jericho’s
inneming; en toen de stad deor de Israélieten om-
singeld werd, vergaderde zij hare gansche familie in
haar huis, en wachtte geduldig en geloovig hare be-
vrijding door de hand des Heeren af.

Het geloof maakte Rachab moedig, beleidvol en
vertronwend.  Aan het gebod des konings om de
mannen, die tot haar gekomen waren, uit te leveren,
voldeed zij niet. 7Zij wilde Gode meer gehoorzaam
zijn dan de menschen. Al zou zij ook een landver-
raadster genoemd worden, dien smaad wilde zij wel
dragen, als de Heere hare daad maar goedkeurde,
Door haar heleidvol optreden zorgde zij er voor, dat
de verspieders niet ontdekt en gevangen genomen
werden. En in de bange dagen van Jericho's be-
legering zat zij rustig in haar huis op den muuar
hare verlossing te verbeiden.

Wat zal er veel in hare ziel zijn omgegaan, toen
het israélietische leger over de Jordaan trok en Jericho
omsingelde! 't Waren merkwaardige dagen! De Jor-
daan was wvol al de dagen des oogstes aan al hare
oevers. Hoe zou dat ontzaglijk groote leger er over
komen? Jericho's inwoners zullen dat wel voor on-
mogelijk gehouden hebben. Maar zie, de Heere maakte
een weg door de rivier, en Israél kwam er droogvoets
over. Wat zullen de vijanden des Heeren gebeefd,
wat zal de geloovige Rachab gejuicht hebben! Daar
komt het Israélietische leger op Jericho aan. De

stad is in tegenweer gebracht; de poorten worden |

gesloten; de aanval wordt afgewacht. Maar er kwam
ceen aanval. Geen stormram rameide de muren;
geen pijl werd in de stad geschoten; geen krijgsge-
schrei werd vernomen, Rustig trokken de [sraélieten

In deze zeker- |
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elken morgen in volkomen stilte en in goede orde
rond de stad, en dat zeven dagen lang. Spottend en
vioekend liepen Jericho’s verdedigers, die niets te doen
vonden, op den muur heen en weer, zich vroolijk
makend over de onnoozelheid hunner vijanden. FEn
Rachab? O, hoe zal haar hart van blijde verwachting
hebben geklopt! De God, die boven in den hemel en
beneden op de aarde is, zooals zij tot de verspieders
had gezegd, zou stellig zijne macht en heerlijkheid
opnienw openbaren. En zoo gebeurde het ook! Op
den zevenden dag, toen het Israélietische leger zesmaal
om de stad getrokken was, en voor de zevende maal
zijn tocht zou beginnen, werd cen luid bazuingeschal
vernomen, en steeg een groot gejuich uit het leger
op, en daarop stortten eensklaps de muren*van Jericho
in, werd de stad ingenomen en werden al hare in-
woners gedond.

Doch Rachab’s huis bleef staan. Het scharlaken-
snoer, in het geloof uit het venster gehangen, was
haar behoud. De beide verspieders liepen toe, en
brachten haar en haren vader en hare moeder en
allen, die in haar huis waren, buiten het leger, zoodat
zij bij het leven gespaard bleven, en door Gods ge-
nade werden opgenomen onder het volk des Heeren.
En daar in de vlakke velden van Jericho boog Rachab
hare knieén voor den God van Israél, Die zijne groote
macht geopenbaard en haar met haar geheele huis
van het rechtvaardig oordeel over haar volk verlost had.

Moge ieder onzer haar gelijken! Laat ons schuilen
achter het bloed van Jezus Christus, Gods Zoon, 't welk
van alle zonde reinigt, gelijk zij schuilde achter het
scharlakensnoer! En volgen wij haar na in moed,
beleid en geloof, opdat wij even kloeke daden verrichten!

M GV

'\D aarom \) evstooten?

Een verhaal nit het leven
DOOE

WILH® RIEM-VIS.
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.41 p Nieuwe-jaarsavond,” mompelde juffrouw Knook,
A 27 toen  hare heide gasten vertrokken waren, daar
el war wie ik eigenlijk wel wat tegen op; het iz zoo'n
ﬁ»."k “pd buitengewone avond en de baker kan zoo vreese-

%l lijk ernstig zijn, dat ik er bang van word. Soms
vertelt zij aardige geschiedenissen, en dan bevalt
ze mij het best, maar op zoo'n avond zal ze wel
enkel over den godsdienst praten.”

Toch liet zij niet na aan de uitnoodiging gehoor te geven,
te minder daar Santje, die zfj tusschen Kerstmis en Oude-
jnarsavonid nog eens ontmoette, er veel mee op scheen te
]lc!)hcn_ en voorstelde haar te komen afhalen om er gezamenlijk
heen te gaan, Zoo deden zij dan ook, en op den bepaalden
avond vinden wi hen beiden in de gezellige huiskamer van
jnffrouw Vogelaar, die hen met groote hartelijkheid ontving.
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Al pratend, onder 't gebruik van een kopje koffie, was er
spocdig een uurtje verloopen; en juist sloeg de klok acht uur,
toen er zachijes aan de dear getikt werd,

»Binnen!” riep juffronw Vogelaar, en daar verscheen op den
Irempel cen schamel gekleed meisje, dat aarzelend staan bleef,
ven zij zag, dat er bezock was,

oHé, Mieke, ben jij daar!” riep nu de baker uit; .kom hier,
kind; ik had je al lang eens verwacht.”

ok kao haast nooit anders uitgaan dan ‘s Zondage,” zei
Micke, terwijl i naderbj trad, .en dan bent u meesial wit,
magr vandang mocht ik gaan, omdat de winkel gesloten is
en ik heb niemand anders om naar toe te gaan dan w”

.Nu, je bent altoos welkom, hoor! Deze twees juffrouwen
zmullen er ook niets op tegen hehben dat je ons wat gezel-
schap houdt.”

Bij deze woorden wendde Micke den blik naar de beide
bezoeksters, die zij wel gezien, maar niet sanschouwd had,
en mu bleef eensklaps hanr blik vol verbazing rusten op
Dina's vriendin,

«Santje!” nep zij wit, ,Santje, ben jij hier? O, ik heb oo
dikwijls naar jo verlangd!” B‘fct dezen uitroep snelde aij, tot

te bevieemding van juffrouw Vogelaar en van Dina, op
s::toijn toe en sloeg beide armen om haar hals. Deze intusschen
had het meisje met opmerkzaambeid gadegeslagen van het
oogenblik af, dat #ij binnengekomen was, maar Mimicke te
herkennen in de kleeding van een dienstmeisje, en dat na
baar in wijf jaar niet gezien te hebben, dit was zoo heel
gemakkelijle niet; doch ni twijfelde #ij geen vogenblik meer,
of dit kind, hoezeer ook veranderd in voorkomen, was het
dochtertje van haar pewezen meesteres,

2 Wel, kind! wel, kind!” zei Santje telkens weer, terwijl zij
de handen ineensloeg, ,dat had je Papa cens mocten weten!
Nu kun je eens zien,” 200 sprak zij daarna tot juffrouw
Vogelaar en Ding, ,vu kun jo cens zien, dat ik niet te veel
gezegd heb van mijn gewezen meesterez! Altoos is zij slechi
geweest voor het kind, maar dit zet nu toch de kroon op het
werk! Zoo'n jong schepseltic ver weg onder vreemden te
sturen om hoanr cigen brood te verdienen, — welke moeder zal
het doen? Als het meisje cen slechten weg opging, dan was
het haar schuld !

s dit de Mimicke, waarover gij zooeven spraakt?” vroeg
juffrouw Vogelaar, die, zichtbaar oniroerd, het meisje met meer
dan_gewone opmerkzaamheid gadesloeg.

o8 zeker, het dochtertje van mevrouw van Heerden, mijn
gewezen meesteres, en dat moet ik nu hier als dienstmeisje
terugvinden, is het geen . . . "

Het dochtertje, zegt gij?” w00 viel juffrouw Vogelaar haar
in de rede, — .en het is dertien jaar geleden, dat gij hij
mevrouw van Heerden in dienst kwaamt, als ik o zooeven
wel verstaan heb ?"

oJ8, juist, maar hoe vraagt gij dat zoo?"

«Dat zal ik u later wel eens vertellen,” sprak de baker,
Bantje een wenk gevend, terwijl zij even een blik wierp op
Micke, als om haar e bedwiden, dat zi] er in tegenwoordig-
heid van het meisje geen verklaving van geven kon,

Santje begreep haar, en met de woorden: _Ben je zoo alleen uit
Antwerpen hierheen gekomen,” richtte #ij zich weer tot Mimieke,

Neen, Santje,” was het antwoord, ik ben mesgekomen
met een nicht van juffrouw van Straten: haar broer was een
van onze kostpaugers, en zij was in Antwerpen in betrekking, "

+0 zo00; en door haar ben je zeker aanbevolen bij juffrouw
van Straten ¥ Mimieke knikie toestemmend,

Jk begreep al niet, hoe zij aan een dienst in Rotterdam
gelomen wus,” zoo mengde zich nu Dina in t gosprek, er
zijn hier wezenlijk dienstmeisjes genoeg, dat ze niet uit Ant-
werpen behoeven te keomen,”

»Dienstmeisjes genoeg, En, zeker,” zel Santje, ,maar een uit
den vreemde, zonder ouders of familie in de nabijheid om
voor haar belangen te zorgen, dat is altoos verkicselijk, men

ok
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Als je e

svoortaan beschouw je mij als je moeder, hoor!

| klagen hebt over dit of dat, dan kom je maar naar Bantje,

en als jo uit gaat, Zondag of in de week, bij mijn zuster on
mij zul je aloos welkom wezen!”

Tot eenig antwoord vatte Micke de hand der trouwe dienst-
bode en drukte er een kus op,

nDan heb je met het nieawe janr een nieuwe moeder
gekregen,” zei juffrouw Knook lnchend.

2Ja," zei daarop de baker, .en ik heb vandaag iemand
ontmoet, die voor | eerst zegeen kan: Het oude is voorbij-
gegaan, ziet, alle dingen zijn nieuw geworden,” Wat zou het
heerlijk wezen, zoo #ij en wij allen dat cens konden getuigen!”

2Aile dingen nieuw, ik ilt}gl'i_jp niet, hoe dat mogelijk is,”
hernam juffrouw Knook; ,wat was er dan met dic persoon
gebeurd ¥

24 was als een verloren zondares tot den Heere Jezus
gegaan, en daardoor was zij een kind van God geworden . ..”

2Wel,” zoo viel juffrouw Knook hanr in de rede, ,alle

| mensehen zijn toch kinderen van God!”

kan dan als 't ware met zo0'n schepseltje doen wat men wil." |

+0, masr juffrouw van Straten is niet kwaad voor haar,"
haastte de baker zich te geggen, oniet waar, Micke ?”
Nu, dan heeft zij het in dit opricht gelukkig getroffen,”

hervatte Santje, twen Micke geen tegenwerping mankte; maar |

hoor eens, kind” zoo richiie wij zich daarop tot het meisje,

»Het ware te wenschen,” sprak de haker, Jmiar in Gods
Woord staat geschreven: oovelen Hem (dat is den Heere
Jezus) nangenomen hehben, die heeft Hij het recht gegeven
kinderen Gods genaamd te worden, Welnu, voor die kinderen
van God is alles nieuw, want zij zijn overgebracht in een
nieuwe schepping, waarvan niet Adam, maar Christus het
Hoofd is, In die schepping alleen  kan  men  waarlijk
gelukkig zijn,”

»Gij spreeki in raadsels, baker; het is zeker omdat gij van
een ander goloof zijt.”

2Een ander geloof? Er is maar één geloof, mijn beste; en
dat iz het geloof in den Heers Jezus; dasrdoor alleen kan
men zalig worden.”

oZalig worden, dat beteekent in den Hemel komen, niet
waar, Baker?”" vroeg Mieke, dic met ‘inspanning dit gesprek
had gevolgd.

»Ja, kind, het is wonen in de tegenwoordigheid van God.
En alz men hier met Hem wandelt, dan iz men op aarde ol
zalig bij aanvang,”

»Dat stant in mijn lied ook,” hernam Micke nadenkend.

» Welk lied 2"

oDat Keetje gezongen heeft bij de juffronw, weet u wel?
— Ga niet alléén” heet het.”

»0 ja; heb je dat nog?”

sa, Baker, ik heb het overgeschreven, kijk, hier i het.”

5400, dan kon je ons dat wel cens voorlezen. Mijn oogen
zijn niet helder genoeg meer, om geschreven echrift te lozen,
Wil je, Micke?”

Het meisje knikte toestemmend en vrij duidelijk las #ij het
lied, dat sijzelve zeker wel twintig maal overgelezen had, van
het hegin tot het cinde voor,

»Dat is heel mooi,” sei Santje, na met zichtbare aandacht
te hebben geluisterd. Tk woor mij zou wel meer van die
dingen willen weten; want dit is toch maar waar, dat men
op aarde niet blijven kan, en als een mensch verhuizen moet,
dan wil hij graag weten, waar hij zal sanlanden.”

0, Santje,” zei Micke, ik heb van de baker een boekjo
gekregen, waarin alles staat te lezen van den Heere Jezus
en van God en van den hemel; als ik bij je kom, dan zal
ik het meebrengen, en ik zal er je uit voorlezen zoo dikwijls
ik tijd heb; vind je dat goed? " Ik kan wel niet heel goed
lezen, maar zelf kun je het in 't geheel niet, wel "

»Neen,” zei Bantje, .dat is jammer genceg; het zou mij
den tijd heel wat opkorten, als ik het kon, Maar, kijk eens
op de klok, Dina,” zoo wendde zij zich tot juffrouw Knook,
Wi moeten naar huis! Min zuster zou ongerust worden, Ga
je zo0 ver mee, Micke? Dan behoef je nu tenminste ook
niet alleen te gaan.”

~Dat behoeft zij nooit als #ij den Heere Jezus wil hehben
tot haar Vriend,” sprak juffrouw Vogelaar zacht en ernstig.

-0, baker,” zei Mimicke bijna fluisterend, ik geloof, dat
Hij het al is, want ik heb Hem gebeden om in mijn hart
te komen wonen.”

{ Wordt vervolgd.)

———er
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Jabin, den koning van Hazor, en tusschen het huis
van Heber, den Keniet. Maar Jaél zag in dezen
Kanafiniet den onderdrukker van Gods volk, den |
vijand des Heeren, een van de hoofden van het geslacht,
dat door God vervloekt was, En gelijk vroeger Rachab
door het geloof de wverspieders herbergde en deed
ontkomen, en daardoor hielp aan de zegepraal van
s Heeren volk, zoo versloeg zij den geweldigen krijos- |
overste van den koning van Hazor, en maakte daardoor |
voorgoed een einde aan lsraéls onderdrukking. Dit
was een geloofsdaad. Als zoodanig wordt het door de
profietesse Debara in haar schoon heldendicht geprezen.
»Gegegend zij boven de vrouwen Jaél, de huisvrouw
van Heber, dén Keniet; gezegend zij ze boven de
viouwen in de tente! Water eischte hij, melk gaf zij;
in een heerenschaal bracht zij boter. Hare hand sloeg
zij aan den nagel, en hare rechterhand aan den hamer
der arbeidslieden: en zij klopte Sisera, zij streek zijn
hootd af, als zij zijnen slaap had doornageld en door-
drongen.  Alzoo moeten omkomen al uwe vijanden,
o Heere!” -

Deze beide vrouwen hebben dus groote dingen ver-
richt. Deeene bestuurde hetvolk en het leger; de andere
verloste Israél van zijn bekwaamsten en heftigsten
vijand. In Gods machtige hand waren zij sterk en krach-
tig, en deden wonderen van moed en beleid, Toch ver-
lieten zij geenszing de plaats, welke de Heere God de
vrouw heeft anngewezen. Geen van beiden trad op den
voorgrond. Debora schoof Barak vooruit en gaf hem
de ecr van den slag, en Jagl verrichtte haar geloofs-
daad in den hoek harer tent, waar zij als vrouw te
bevelen had. Vooral in Debora’s geschiedenis komt
dit belangrijk beginsel treffend aan ‘tlicht. Zij zou
geen vrouw des geloofs geweest zijn, indien zij op een
andere manier had gehandeld, want het geloof handelt
steeds in overeenstemming met Gods geboden en be-
doelingen. Debora richtte Israél, maar zij reisde niet
rond in Kanaiin, en stelde zich niet aan het hoofd
des legers, zooals de andere richters gedaan hadden;
neen! zij bleef rustig thuis, en de kinderen Israéls
gingen tot haar op ten gerichte, en vonden dan de
moeder lsraéls in het midden van haar gezin, de ware
plaats eener vrouw innemende, en werden door haar
getroost en gesterkt. Toen de Heere haar gceopen-
baard had, dat Barak de Kanaiinieten zou verslaan,
trekt zij niet tot hem, maar laat hem tot haar komen.
En hoewel zij mee ten strijde trekt om den wankelenden
Barak te steunen, stelt zij zich geenszins aan de spits
der strijders, maar treedt geheel op den achtergrond,
200 zelfs, dat haar naam niet eens meer wordt ver-
meld. Schoon voorbeeld! Een machtigen invloed kan
een geloovige vrouw uitoefenen, indien zij in gehoor-
zaamheid aan God hare positie niet verlaat. Dat alle
geloovige vronwen haar voorbeeld mogen volgen!

Debora was profetesse en richteresse, maar ook
dichteresse. In een schoon en verheven lied bezingt
zij de heerlijke overwinning, die er bebaald was, prijst
de dapperheid van Barak, maar vooral de koene daad
van Jaél, hare waardige medegenocote, en breekt uit
in lofprijzingen van den Heere God, die in zijne groote
genade de vijanden verslagen en zijn volk verlost had,
en schildert in profetische taal de eindelijke zegepraal
van Gods volk over al de vijanden des Heeren.

H. G. V.

,, TIMOTHEUS GEILLUSTREERD WEEKBLAD,
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Het raadsel opgelost.

p dienzelfden Nienwjaarsavond zat’ mevrouw van
7/ Heerden met Frans en Leopold in haar huiskamer
» te praten. Heel aangenaam scheen het gesprek niet te

wezen, want zijzelve ietek hoos en ontevreden, Leopold
i geeuwde en wreef zich de oogen, alsof hij moeite
Y had niet in slaap te vallen, en Frans, die het

drukst praatie, had cen kleur van opgewondenheid,

-Het is dwaas,” sprak zijn moeder heftig, ,matroos te
willen worden, als 1jt! gelegenheid hebt alles te leeren wat
noodig iz om eenmaal een aanzienlijke betrekking te bekleeden!
Bovendien zul je mijnheer Lentz 66 geweldig boos maken,
dat hij voor Leopold ook niets meer zal willen doen. Dan
krijg ik hem woor mijn rekening, en ik heb toch al zooveel
te betalen,”

.Wel neen, Leopold kan toch niet helpen wat ik doe! En
anders, gen jongen van vijftien jaar kan wel ergens terecht komen,”

JJa, als loopjongen, of als klerk zonder salaris!”

o Ion dddr bedank ik voor,” zoo liet nu Leopold zich hooren;
Jals ik van echool wordt weggestuurd, dan ga ik in dienst;
dan kan ik tenminste officier worden.”

LAls ik mijn toestemming geef toch zeker”

. Wel,” hernam Leopold, die evenmin als zijn broeder ge-
leerd had zijne moeder den verschuldigden eerbied te be-
toonen, ,WL’{P u echijnt er toch niet bijzonder op gesteld te
wezen mij thuis te krijgen, en op dic manier zoudi u opeens
goedschiks van mij af wezen.”

SEn jij van mij, niet waar? En ik dacht nog al, dat ik
een onbezorgd, emakkelijk leventje zou krijgen, als maar
eenmaal mijn beide zoons groot waren en geld verdienden!
Maar het schijnt, dat ik mij daarin duchtig misrekend heb."”

Op dit cogenblik werd er hard aan de bel getrokken, en
mevrouw van Heerden stond op om open te doen, want
Frans en Leopold waren onbeleefd genoeg om te blijven
gitten. Even daarna trad zij weer binnen met een brief in
de hand.

JDat schrift ken ik niet,” mompelde zij, na het adres te
hebben bekeken,

Toen vouwde zij het open en las:  Mevrouw!

Glaarne zou ik van u willen vernemen of Mimieke Verhorat,
het meisje, dat door u ter verzorging is opgenomen, foen het
drie weken oud was, zich nog ten uwen huize bevindt. Zooals
u zeker vernomen hebt, is haar moeder, nu vijf jaar geleden,
gestorven. Tevergeefs heb ik destijds onderzoek naar u gedaan,
doch nu i= mij door toevallige omstandigheden bekend geworden,
dat u te Antwerpen verblijf houdt. Gaarne zal ik Mimieke,
het dochtertje miner zuster, hij mij ontvangen, om wvoor haar
verdere opvoeding zorg te dragen. Desverkiezende zal ik u
eenige vergoeding doen tockomen voor de jaren, waarin u
mijun nichtje, naar ik vermeen, kosteloos hebt verzorgil.  Wel
zou ik u alles willen vergoeden, maar door velerlei omsian-
digheden ben ik daartoe geheel buiten staat, helgeen u zeker
zult kunnen begrijpen, wanneer ik u meedeel, dat ik sedert vijf
jaren als kinderjuffrouw mijn brood moet verdienen, Van het
weinige, dat ik heb kunnen oversparen, en van een klein
legaal, mij door een tante vermaakt, denk ik een zaakje te

| beginnen, om zoodoende in het onderhoud van mijn nichtje en
| van mijzelve te kunnen voorzien. Guaarne zal ik spoedig uw

—rﬂmﬂﬂh

antwoord vernemen, en verblijf inmiddels met hoogachiing,
Uw Dienstw, E. vax Dumses”
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Bj het lezen wan dezen brief klaarde het gelaat van
mevrouw van Heerden geheel op, en kwam er zelfs een
glimlach te voorschijn. Meteen echter verliet zij het vertrek,
en begal zich nanr een kabinetje, waar zij, na de deur
gesloten te hebben, den brief nog eens langzaam ging overlezen.
-Een spoedig antwoord,” mompelde zij, ,met alle Fenocgen;
des te eerder ben ik misschien zelf uit de verlegenheid.”
Toen stond zij op, kreeg een vellelje papier en een enveloppe
uit een kast, en even daarna schreef zij het volgende:

JMejuffronw?!  Het kind uwer zuster bevindl zich niet |

meer te mijnen huize,  Inlichtingen zullen u versteekt worden,
wanneer u voorloopiz honderd palden zendt ter tegemoetko-
ming in de vele onkosten voor uw nichtje gemankt, en die
mijzelve in ongeleggnheid hebben gebracht” —

Dit briefje ontving juffrouw Lize twee dagen later, toen
juist de baker bij hanr was om te verncmen, of e} al antwoord
had op haar schrijven.

JGoed, dat wij het zonder hanr inlichtingen ook wel ztellen
kunnen,” sprak laatsigenoemde, nn met verontwanrdiging naar
den inhoud te hebben geluisterd; .het is schande zoo iets te
durven schrijven,  En wat denkt gij haar te antwoorden?”

~Wat zoudt ge mij raden

s Wel, schrijf, dat gij haar inlichtingen niet meer noodig
hebt; dat de woonplants van Mimieke u bekend is, en dat
g het kind thans voorgoed bij u in huis denkt te nemen”

JManr, baker, #ij zal naar bewijzen vragen, en misschien
e zask in handen van de politie stellen.”

Bewijren zijn er genoeg. Haar eigen bricf getuigt, dat zij
het kind uwer zuster ter verzorging bij zich heeft wyehad; en
Bantje, die tien jaar bij haar gediend beeft, kan getuigen, dat
er nooit een ander meisje by haar in huis is geweest, dan
Mimieke, het dienstmeisje van juffronw van Steaten, Bovendien
is het juist dertien jaar geleden, dat Santje bij haar in huis
kwam, en gij kunt bewijzen, dat juist dertien jaar geleden
uw auster haar kindje daar gebracht heeft. Het was toen
drie weken oud; dit komt overeen met de verklaring van
Bantie, dat  Mimieke drie weken oud was, toen zij hij
mevrouw van Heerden in huis kwam. En wat de politie
betreft, ik denk, dat zij zich zooveel moeite niet geven zal
voor een kind, dat haar blijkbaar steeds tot last geweest is,”

2Neen, niet om het kind, maar om mij te dwingen tot het
betalen van een goede som gelds,”

»Nu, ik zou het er gerust op wagen. Weet gij, wat ik zoo
vieemil vind? Dat zij het kind uwer zuster blijkbaar voor
haar eigen kind heeft laten doorgaan. Zelfs haar man scheen
miet beter te weten of Mimieke was zijn eigen dochtertje,
Wai kan haar hiertoe bewogen hebben? — Geeft ij de zank
in handen van de politie, dan zal zij daarvan verklaring
moeten geven. Dit alleen zal er haar, denk ik, van ternghouden,”

Lij kan vollowden, dat het haar eigen kind is.”

Lo wat getuigt zij dan zelf in haar antwoord aan u?”

«Ja, maar de mogelijkheid bestaat, dunke mij, dat zij het
kind mijner zuster heeft uithesteed, en dat de door Santje
herkende Mimicke toch werkelijk haar eigen dochtertje is."

sWaarom heeft zij dan aan uw zuster vertell, dat haar
dochtertje den vorigen dag gestorven was?"

«fi] kon later weer een dochterije gekregen hebben.”

sEn zou Santje, die er nu dertien Jaar geleden gekomen s,
dut dan niet weten 7

~Ja, dat is wel zoo. Maar . . . als Santje zich eens in den
tijd vergiate 7"

.Wel, wel,” hernam juffronw Vogelaar met een glimlach,
«als ik niet zeker geloofde, dat gij er naar verlangt uw nichtje
weder te vinden, dan zou ik denken, dat gij uw best deedt
van de zak af te komen. Ewvenwel, gij hebt pelijk; de
wherste weg is de beste, Misschien heeft Santje wel een of
ander hewijs, dat zij juist dertien jnar geleden bij mevrouw van
Heerden in huis gekomen is.”

+En ook dan zou ik nog niet geheel voldaan zijn; want
mevrouw van Heerden, bij wie zij gediend heeft, kan een
andere geweest zijn dan die, van wie ik thans een brief ont-
vangen heb.”

nderdaad ... .. nu weet ik niet meer wat ik zeggen of
raden moet I
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pils ik het geheele geval eens aan mijn mevronw meedeelde,
en haar verzocht mij eenige dagen verlof te geven, om dan
zelf de dame, die mij teruggeschreven heeft, te gnan spreken;
wat zoudt ge danrvan denken ?”

JDat zon in elk geval wel goed zijn, hoewel uw laatste
bezwaar cenvoudiger opgelost kan worden dan ik eerst dacht.”

o Hoe dan "

+Wel, ik ga aan juffronw van Straten het juiste adres
vragen van Mimicke's moeder of degene, die zich als zoodanig
heoft voorgedaan, en gij ziet, of dat overeenkomt met het
adres u in den pas ontvangen brief opgegeven,”

»Ja, dat 1s heel eenvoudig; wanneer zoudt ge mij hierom-
trent kunnen inlichten ?

- Waarschijnlijk vanavond nog.”

Inderdaad werd deze vrang denzelfden avond nog vitgemankt,
en bleek het, dat een en dezelfide mevr. v. H. in 'tspel was,

Toch wilde juffrouw Lize, om zoo mogelijk al hare vragen
beantwoord te hebben, gaarne zelf naar Antwerpen gann, en
door geld en goede woorden de geheele waarheid trachten te
vernemen. Ook werd haar eenige dagen verlof daartoe gegeven.

Een week later treffen wij opnienw juffrouw V. bij haar aan,

2Gij hebt haav dus gesproken?” vroeg dexe.

LJu; maar niet voordat ik haar de verlangde honderd gulden
had  voorgeteld, was zij er toe te bewegen, mij iets naders
omtrent de zaak mede te deelen, Toen echter kreeg ik mijn
vragen beantwoord, en kwam alles te zamen op het volgenie
neer: Haar man had zj niets van de overcenkomst met mijn
zuster willen doen weten, omdat zij de vijfhonderd gulden
vergoeding nanr eigen goedvinden wilde besteden, daar hij
zeer verkwistend was, en toch al, volgens haar zeggen, veel
geld van haar had verteerd. Ook ging het heel gemakkelijl
Lhem te misleiden, want zooals ik u reeds vioeger meedeelde,
lag hij toen zwaar ziek, en bad zij hem het overlijden van
hun dochtertje nog niet meegedeeld.”

»Maar er kwam toch zeker een dokter, die meteen ook den
dood van het kinid constateerde?”

oJa, maar den dokter, die dat deed, liet zij daarna niet meer
bij haar man komen. Zij nam terstond een anderen genees-
heer, die van het geval niets wist. En de begrafenis, waarbij
zij niemand uimo-nﬁigclc, had 266 stil plaats, dat er geen achi
op geslagen werd. “Trouwens, zij woonde geheel afrezonderd,
op een uur afstands van de stad en een half uur van het
naaste dorp. En de dienstbode, wier plaats den dag na de
begrafenis door Santje werd ingenomen, had haar eenige weken
te voren verlaten. Tuinlieden waren er ook niet, want het
was midden in den winter. Zoo kon zij dus gemakkelijk het
zeheim bewaren, en het kind mijner zuster voor het hare laten
ﬁnorgﬂan." oIndien het ware uitgekomen,” zoo voegde zij aan
hare mededeeling toe, ,welnu, wat kon mijn man er dan nog
aan doen? Alleen zou ik het vrije beheer over de vijfhonderd
gulden kwijt geweest zijn.”

oHaar vader, die het geld voor haar ontving, was toch
zeker in het geheim ingewijd

»Ja, en hij had er in toegestemd, omdat hijzelf zijn schoon-
zoon niet lijden moche, en wist, dat hij te groote verteringen
maakte. Bovendien stond zij hem vijftig gulden van de
vijthonderd af.” ;

2400 is er dan nu volstrekt geen bezwaar meer, om de ons
bekende Mimieke als uw nichtje te erkennen en bij u te nemen ?"'

oNeen, geen enkel; en gij zoudt mij een groot gencegen
doen, indien gij haar vast een en ander wildet meedeelen,
dan hoop ik zelf Zondag nanr haar toe te gaan, om verder
wlles met hanr te bespreken. Over een maand denk ik mijn
betrekking te verlaten, en ook Mimicke moet dadelijk haar
dienst opzeggen, Intusschen hoop ik zoo spoedig mogelijk
cen winstgevend zankje te kunnen overnemen, om in ons
beider onderhoud behoorlijk te kunnen voorzien,”

Aan dit verzoek werd] volgaarne door juffrouw Voegelaar
voldaan, en men kan zich denken, hoe verbaasd Mimieke
opkeek, toen haar de geschiedeniz werd meegedeeld.

(Slot volgt.)
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Vreugde en Droefheid.

Je maand April was in i land gekomen, de
Maartzche  stormen  hadden uitgewoed en een

vriendelijk lentezonnetje koesterde thans de pas
ontloken blaadjes en bloempjes, terwijl de lieve
vogeltjes er zich niet minder in verkwikten en
van louter blijdschap uit volle borst een liedje
begonnen te zingen. Dit deed ook de maoie
gele kanarie in de gezellige woning van juffrouw Lize — of
juffrouw wvan Duinen, zooals zij thans bij haar familienaam
genoemd werd. Het diertje zat in een mooie kooi, die viak
voor het venster stond en omringd was door framie planten,
Maar zijn vreugde werd niet weinig vermeerderd, toen daar
#ijn jonge meesteres, die niemand anders was dan onze Micke,
met een fonteintje vol helder water kwam aanloopen en dat
onder zijn bereik plaatste.  Toen begon het 2066 te wasschen
en te plassen en met de vlerkjes te slaan, dat zelfs Micke
zich niet kon weerhouden te glimlachen.

L0 tante,” sprak zij, juffrouw van Duinen aanziende, die
dicht bij het venster ijverig zat te nanien,  wat ben ik toch
blij met dat lieve vogeltje! Hoe aardig van mevrouw, om u
dat voor mij te geven! En dan nog al die mooie planten!
Onze heele kamer wordt er door opgevroolijkt.”

JJa, kind,” was het antwoord, .dat is waar, manr al zou
er peen vogeltje en geen plant, ja zelfs peen stoel of tafel in
de kamer wezen, dan nog zou ik kunnen zingen van blijd-
schap, dat ik nu mijn Mieke bij mij beb, en dat ik in staat
ben woor mijn nichtje te zorgen, in plaats dat zij boven haar
krachten moet werken, om haar eigen brood te verdienen.”

SWel, tante,” riep Micke uit, terwijl zij beide armen om
haar tante’s hals sloeg en haar een kus op het voorhoofil
drukte, dat was zoo erg niet! En ik zou wel willen, dat ik
u kon helpen, maar ik heb nooit naaien geleerd, dat is zoo
jammer.”

.Maar, kind, je bent immers mijn kleine huishoudster! Tk
kan nu veel meer verdienen, dan wanneer ik zelve ons huisje
zou moeten schoonhouwden en eien koken; je helpt dus toch
meeverdienen, al is het niet met naaien.”

Jlante,” hernam Micke na een poos stilawijgens,  wat is
de Heer toch goed voor mij geweest; cerst heeft Hij mij
alléén mijn weg laten gaan; daardoor is het verlangen bij mij
opgekomen, dat Iij I!]'!i{[n Vriend mocht worden; en daarna,
toen ik Hem had leeren kennen, heeft Hij mij z66veel gegeven,
dat ik hanst niet weet, hoe ik Hem danken zal. O, wat heb
ik dikwijls verlangd Santje weer te zien, die altijd zoo goed
voor mij geweest is, en nu heb ik bovendien nog mijn tante,
die mij lief heeft! 't Is meer, dan ik ooit had kunnen denken.
Zoo dikwijls komt mij die tekst in de gedachte: Zoekt eerst
het koninkrijk Gods en #ijne gerechtigheid en al het andere
zal er u bij gegeven worden.” "

s Wel, Micke, die komt ook mij zoo menigmaal voor den
geest. Leker, het 1s noodig geweest, dat ik eerst veel verloren
en veel verdriet gehad heb, anders had ik wellicht nooit mijn
troost gezocht hij den Heere Jezus, Iin zie, nu heeft Hij
mijn varigsten wenseh vervuld, Waarlijk, Hij plaagt of bedroeft
dez menschen kinderen niet van harte.”

Op dit cogenblik trad juffrouw
Mieke zich verwijderde om het een en ander in de keuken
te gaan doen,

»Wel, hoe bevali hei u hier?' sprak eerstgenoemde verge-
noegd, iz het niet een aardige woning, die ik voor u heb

opgezocht? — Maar zeg mij eens,” ging =ij voort, zonder een
antwoord af te wachten, .hebt gij al vernomen, dat Bantje
zoo ziek is?"

#Neen, daar wist ik niets van! — Mieke, hoor je dat?
Santje is #iek.,” Verschrikt keek het meisje, dat juist binnen-
rad, de bezoekster aan,

Joantje ziek!” rep zi) wit, s het erg, baker?”

2N, erg, zj moet tenminste te bed blijven, en vandang zou
de dokter Plfu;u'nc‘.n; je gaat zeker wel eens naar haar toe vandaag "

LAls tante het goed vindt?”

JAeker, kind; en als je haar helpen kunt, of genoegen doen
met voorlezen, blijf dan maar gerust cen paar uurtjes bij haar.”

-0, alstublieft! ik zal gauw voortmaken, dan kan ik vroeg

aan, — Mag ik mijn pulden meenemen, tante, om wat voor
Santje te koopen?” Dit laatste vroeg #ij, toen juffrouw
Vogelasr vertrokken was, A

awel, kind,” was het antwoord, maar koop er niets voor,
eer je weet, waar SBantje trek in heeft, want alle zicken zijn
niel van dezelfde versnaperingen gediend.”

Zoo begaf Micke zich dan een uurije later op weg met
hanr gulden in den zak en haar hijih-l,tje, dat zi) nooit ver-
zuinmde mee te nemen, als 2ij Santje ging hezocken, in de
hand. Het was een lange wandeling, maar geen onnangename
bij zulk heerlijk lenteweder, terwijl haar weg wvoerde langs
de breede rivier, die een schoon gezicht opleverde met haar
groote en kleine schepen, stoombooten, schuiten en roeibootjes,
En terwijl onze Mieke met velle teugen de heerlgke, frissche
lueht inademde, kon zij niet nalaten vu en dan even stil te
staan om haar blik te doen rusten op den breeden waterspiegel,
die zooveel bedrijvigheid vertoonde.  Wat al menschen waren
daar in beweging op die veortdrijvende of =il liggende zee-
kasteelen, waarvan enkele bestemd waren om de groote
zeein te doorkruisen en zijn tijdelijke bewoners mee te voeren
naar vreemde werelddeelen, Hoeveel drukte ook op de stoom-
booten, die af en aan voeren en welker machines nu en dan
hun schel gefluit deden hooren, In daar op de kade aan de
overzij, wat een geloop en gedranf met laden en lossen van
de goederen, die in de pakhuizen gebracht of er unit gehaald
werden! O, zij had het al dien menschen wel willen tocroepen:
LGa niet alleen door “tleven, die last iz n te zwaar!”

o Welzoo, Mieke, jij hier?” IDdeze woorden deden haar
plotseling opschrikken uit haar overpeinzingen, en opziende,
gag wij haar pleegbroeder Frans vddr zich staan. Bijpa had
zij hem niet herkend, want er was nu ruim anderhalf jaar
verloopen, sinds zij hem voor 'tlaatst had gezien, en in dien

[ tijed was hij heel wat veranderd,

Togelaar binnen, waarna

oHoe kom jij hier, Frans?" riep zij uit, hem verbaasd
aanziende,

» Wel, ap dezelfde manier als jij hier gekomen bent, per
apoortrein,

oNU ja, maar . . . . waarom ben jij hier?"

«Waarom? om een heerlijk reisje te gaan maken naar
Australié of daar ergens; kijk, met dat groote schip daarginds
gn ik morgen weg, — Maar, zeg eens, Mieke, zou je mij niet
aan wat geld kunnen helpen? Ik heb mijn beurs verloren, en
ik moet noodig nog het een en ander koopen.”

LGeld, Frans? Neen, dat kan ik je niet geven.”

» Waarom niet? Heb je niemendal ?”

oJi, ik heb wel wat, maar . . "

» N, maar?”

JBantje is zoo ziek, en ik mag het voor haar gebruiken.”

.Santje! Ts die ook al hier? Maar al het geld heb je toch
voor haar niet noodig, wel?”

Ik heb maar &n gulden, en ik wou zoo grang een mooie
tros druiven voor haar koopen.”

JFen gulden! En wouje dien voor een tros druiven besteden ¥

JNeen, maar een volgenden keer wou ik ook wat voor
haar meebrengen, en het zal heel lang duren, eer ik weer
wat geld zal hebben.”

Maar 't zal nog wveel langer duven, eer jo mij terugziet;
misschien zie je mij nooit weer, en wil je nu nog liever alles
aan Santje geven, dan mij voor &n keer uit den nood te helpen?”

Micke aarzelde.

JJKom, Micke,” hernam TFrang, die dit bemerkte, ,vergeet
nu dat ik je wel eens geplaagd heb, en geel mij dien gulden.”
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20, Frans, daar denk ik in 't geheel niet meer aan! Maar,

ik weet niet of ik mag.”

- Voor wie niet?” — ,Voor mijn tante.”

.Hoe heb ik het nu? Er woont hier toch geen tante van ons?”
«Maar Frans, weet je dan nog niet, dat iE je zuster niet hen 7"
~Mijn zuster niet? Wat iz dat nu voor een sprookje! Dat
zeker maar een praatje, om van mij af te wezen ?” [
«Neen, Frans, het is geen praatje; je moeder heeft het zelf

geregds” en nu vertelde zij hem, wat zij zelf er van wist.

Het was echter met ziehthaar ongeduld, dat hij toechoorde,
want het kon hem eigenlijk weinig schelen of Mieke zijn
suster was of niet, als 2ij hem maar zijn zin wilde geven.
Nauwelijks had zij dan ook uitgesproken, of hij hernam:

JNu, dat mag alles waar wezen, Micke, maar Santje is
dan toch evenmin familie van je als ik, waarom zou je dus
mij nu niet voor &één keer helpen, terwijl je Santje nog zoo |
dikwijls plezier doen kunt?”

-Omdat ik niet weet of tante het goedvindi.”

Praatjes! je wilt niet, dat is het! je bent haatdragend!”

L0, Prans, zeg dat niet!" zei Mieke, terwijl «ij bijna geneigd
wias hem den gulden te geven. Doch een korte verzuchting
tot den Heer, om haar wijsheid te geven, had tengevolge, dat
zij zacht maar beslist er op lict volgen: Ik mig niet, I'rans,
heuseh, ik mag niel.” Toen keerde hij zich van haar af, |
zondler haar zelfs te grovten, en Micke vervolgde cen weinig ‘

is

terneergeslagen haar weg.

Een kwartier later stond 2ij voor het ziekbed van Santje.

LWel, kind,” sprak deze, wat ben ik blij je te zien; ik
hely oo verlangd dat hoofdstuk nog eens te hooren van den
Goeden Herder. Wil je het mij nog eens voorlezen?” |

oJa, Santje, maar wil je mij eerst ecns zeggen, of je ook trek |
hebt in druiven, dan zal ik 2o hier dicht by even gaan halen.” |

LA, Micke, ik heb er wel trek in, maar ik \':.*rlz!.ng nog
veel meer, die heerlijke woorden weer te hooren. Heb je het |
hoekje bij je? |

Jn zeker, Santje.”’ En fluks sloeg Micke haar Bijbeltje, open, en
zocht het tiende hoofdstuk op van het Evangelie van Johannes,
dat zij langzaam en duidelijk voorlas tot bij de woorden: Ik ben |
de deur, indien iemand door Mij ingaat, die zal behouden worden.”

oWacht, Micke, wacht,” riep Santje nu uit, lees die
woorden nog eens,”

Micke voldeed aan haar verzoek en hield daarna weer even op.

JDoor Mij" . . . fluisterde de zieke, ,door Mij ... die
zal behouden worden. Dus niet door Maria, en niet door de
heiligen, en niet door de goede werken, maar alleen door
Hem . . . O, Heere Jezus! behoud ook mij!”

JLal ik voortgaan met lezen, Santje? vroeg Mieke na cen
poosje te hebben gewacht; doch zij kreeg geen antwoord, em,
meenende dat de zieke was ingeslapen, stond zij zachtjes op,
en verwijderde zich om een tros druiven te gaan halen, waar- |
mee zij weldra terugkeerde. Thans stond Santje’s zuster, die
even wt was geweest, bij het bed, en Mieke ziende met haar
druiven, sprak zij zacht: Gij komt te laat, kindlief, mijn |
suster is heengegaan,'” |

L Wat!” zei Micke versclwikt en verbansd, ,Fen paar minunten |
geleden heeft zij nog met mij gepraat!” |

JLoo? Je waart dan al hier geweest? Nu, daar ben ik
blij om, want zij heeft zoo naar je verlangd. Maar het is
waar wab ik zag, kind, het is al afgeloopen. Zou je het even
willen gaan zeggen bij juffrouw Vogelaar en bij juffrouw
Kunook? Dat waren haar beste vriendinnen.”

Treurig, met haar droiven in de hand, ging Mieke heen,
nd nog een laatsten blik geworpen te hebben op het stoffelijk
omhulsel van hare owle, trouwe beschermster, die zelve nu
reeds de eeuwige vreugde was ingegaan, En  onwillekeurig
kwamen haar, al voortgaande, deze woorden van haar gelief-
koosd lied in de gedachte:

En dan, als “t leed der aarde
Voor immer is gedaan;
Als in des hemels gaarde
Uw blijde voeten staan,
Dan ziet ge in "t zalig Eden
Slechis zaal'gen om u heen,
In prijst ge in eeuwigheden
Uw Heer alléén,
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Drie jaren zijn er verloopen, en tevergeefs zouden wij thans
juffrouw v, Duinen met haar nichtje in Rotterdam gaan
zoeken.  Ook onze oude haker woont daar niet meer, Ferst-
genoemde is namelijk in ‘t bezit gekomen van een vrij aan-
zienlijke erfenis, haar nagelaten door een zuster harer moeder,
Daarna is zij naar haar en Micke's pehoorteplants, Antwerpen,
teruggekeerd, en heeft er een nette, ruime woning gehuurd in
een der buitenwijken, waar de lucht frisch en de omgeving
rustig iz, En de baker? Die is op haar dringend verzoek
met hen meegegaan, om haar verdere dagen, waar zij toch te
oud begon te worden om uit bakeren te gaan, zonder zorg
bij hen te slijten. Zoo vinden wij ons drietal in een goed
verwarmd, ruim vertrek gezellig bij elkaar zitten; juffrouw
v. Duinen druk bezig met naaien, niet om haar Lm-u:i te
verdienen, manr voor arme menschen en kinderen, die zij in
de kerstdagen eens met warme kleedingstukken wil verrassen.
Mieke leest intusschen wat voor, en juffrouw Vogelaar zorgt
voor de thee, terwijl de overige huiselijke hezigheden door
een dienstmeizje worden verricht, Laatstgenoemde komt juist
even het vertrek binnen om een brief te overhandigen, dien
&l] aangenomen heeft,

L0 juffronw,” zegi zij, haar meesieres aanziende, Ler is zoo’n
vreeselijk ongeluk gebeurd van morgen! De brievenbesteller
vertelde het.  FEr woont bij hem boven een zekere juffrouw
— of mevrouw laat zij zich noemen, maar het iz een heel
gewoon mensch — een zekere juffrouw v. Heerden i

»Van Heerden, zeg je?” oo viel juffrouw v. Duinen haar
in de rede, terwijl zij even een blik wisselde met de baker.

wJa, juffrouw v. Heerden; ik ken haar ook wel; zij hield
vroeger kostgangers, maar tegenwoordig schijnt zij met naaien
haar brood te verdienen. Nu, daar was zij van mergen in haar
keukentje bezig met iets op te vegen, toem zij bij ongeluk
tegen het fornuiz stootte, waarop twee oliestellen stonden te
branden. FEen daarvan viel er af, en dat kwam juist op haar
rug terecht, waardoor de heete olie over haar heen stroomde
en zij geheel en al in brand geraakte. Op haar gegil kwamen
de buren toeschieten, maar eer men de vreeselijke vlam had
kunnen blusschen, was zij zidzeer met brandwonden overdekt,
dat men haar terstond naar het gasthuizs moest brengen; en
waarschijulijk zal zij wel binnen een paar dagen sterven.”

Met ontzetting hadden al de aanwezigen dit verhaal aan-
gehoord.

o1k zal haar vandang nog gaan opzoeken,” zei juffrouw
v. Duinen, zoodra het dienstmeisje de kamer verlaten had;
omisschien zal ik een woord van vrede en zaligheid tot haar
kunnen spreken.”

7Mag 1k meegaan, tante?’ vroeg Micke, die er niet het
minst ontsteld uitzag,

oLeker kind,” was het antwoord, ,maar bedenk, dat het
gen vreeselijk gezicht zal wezen.”

oIk houd het er voor, dat er niemand bij haar tosgelaten

| zal worden,” zei juffrouw Yogelaar.

Inderdaad was hun tocht naar het ziekenhuis vergeefsch,
want reeds was de ongelukkige aan hare vreeselijke brand-
wonden bezweken, Zoo stierf zij, evenals weleer haar man,
onder vreemden; en slechts vreemden droegen haar ten grave,
want haar beide zoons waren heengegaan, de een, r.oon‘l:s wij
weten, naar Ausiralid als matroos; de ander, na een half
'kimr in dienst te zijn peweest, als deserteur naar Afriko,
Niemand had zij liefgehad, door niemand werd zij betreurd,
en haar niteinde doet ons onwillekeurig denken aan het woord
der Behwift: ,Fen onbarmbartig cordeel zal gaan over den-
gene, die geen barmhartigheid gedaan heeft.” (Jak, 2:13.)
En hoewel het waar is, dat het velen onbarmhartigen hier op
aarde tot het einde toe wel gaat, toch zullen zij eenmaal
maaien, wat zij gezaaid hebben, terwijl dan den verdrukten
recht gedaan en barmhartigheid geschieden zal, wanneer zij
tenminste hun vertrouwen gesteld hebben op den ,Hooge en
Verhevene,” die ,zeer laag siet.”
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